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NA WERENDZIE.

(POGAWEDKA).

Brr! zimnol... i siedZ tu na werendzie!

Niebo juz prawie od dwdch tygodni ptacze i to
ptacze tak szczerze, jakby jakie$S nieszczescie
gdzies, tam, pod firmamentem sie stato.

Przed trzema tysigcami tat, kiedy to Zeus
gromowtadny panowat na Olimpie, podobng chi-
mere najpiekniejszej pory roku wyttdmaczonoby
kiotnig bogdw; Boreas nidstby wichry na chmur
wydetych zaglach, Pozejdon wzburzyt odmety
wodne, Hefestos nidstby pioruny i wkiadat je do
r"k rozgniewanemu Zeusowi; caty Olimp bytby
w ruchu, a nimfy i boginie zawodzityby ptaczli-
wie, ze Eros wsérdd krzewoéw mirtowych, oztoco-
nych cieptemi promieniami stonca, przebiegac
nie moze, opuscit skrzydetka zmoczone, drzy
biedactwo od zimna i skostniatemi palcami zto-
tej cieciwy naciggnac nie zdota. | oto, patrzac
na niebo pokryte wzburzonemi chmur batwana-
mi, wstuchujac sie w szum wichru, szelesty de-
szczowe chwytajgc uchem—marzytby sie lu-
dziom czarodziejski Swiat bajek, jakis potezny
zatarg mieszkancow niebieskich. Fantazya wy-
Fe’mi{a_by czas nudnego oczekiwania pogody: Ca-
ipso nie bytaby pocieszona po odjezdzie Tele-
maka, Penelopa szytaby i rozparata robote, ocze-
kujac powrotu Odysseusza i tworzytyby sie hi-
storye bajecznie piekne w prostych a szczerych
duszach wylegte.

Ale na Olimpie cisza—bogowie umarli!
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Deszcz—to nie tzy rozkochanej nimfy po kro-
lewicu btednym, grom—to nie gniew, rzucony
reka wspaniatego wiadcy Olimpu, echo nie jest
skarga zatosnej bogini, a mitos¢... mito$¢ dzisiej-
sza nic nie ma wspolnego ze ztotg strzatkg Ku-
pidyna, szukajacg serca zamiast banknotu.

Doprawdy! chciatoby sie czasami by¢ dzie-
ckiem owych czaséw zamierzchtych i miec piers
przepetniong, choéby klamstwem bajek czaro-
dziejskich.

Mowig jednak, (e najpiekniejsze oblicze ma—
prawda.

Ale jaka?

Pokazcie mi, jako prawde: meztwo, odwage,
cnote, poswiecenie, przyjazn prawdziwg i mitos¢
prawdziwa—uchyle czota przed nig. Ale—jezeli
prawdg jest—btoto... Wotatbym zastone zarzu-
ci¢ na oczy, mowie tylko wotatbym, bo wiem, ze
tego uczyni¢ niewolno, ze za duzo juz tych prze-
pasek na oczy natozyliSmy sobie, ze zerwac je
czas wielki i spojrze¢ w oczy prawdzie smutnej,
nagiej, przerazajacej tg bezczelng swojg nago-
scia.

Meztwo? odwaga? czy sg one cechg ludzi dzi-
siejszych?...

Z rozkoszg datbym twierdzaca odpowiedz —
lecz z prawda bym sie rozminat. Ba! gdybysmy
mieli odwage i meztwo, inaczejby u nas byto
z tg, tak zwang, opinig publiczng, ktéra chro-
mieje coraz bardziej. Nie podac¢ reki wyraznemu
nicponiowi, to juz do czynéw bohaterskich
nalezy. Zasada niemal ogoélna jest: nie nara-
zac¢ sie; albo, jak to mi powiedziano niedawno:
podaje reke dwudziestu nicponiom, nie mam
stusznosci przed dwudziestym pierwszym jej cof-
nac.

Stusznie!
Ale po co tamtym dwudziestu sie podaje?
— Widzisz! stosunki stosuneczkil... Z tym
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nas faczy interes pienigzny, z tamtym moze ta-
czyc...

— Ale, m6j kochany, to sg rzeczy...

— Wiem, wiem!,.. Ale nie budZ licha poki
opinii. Kto wie, czy jutro ten lub 6w nie bedzie
tobie potrzebny.

I oto owa potrzeba zabija wszelki zmyst moral-
ny, cuchnace btotko rozlewa sie dokota, miekko
jest pod stopami, grzeznie sie odrobing, ale nikt
jeszcze po uszy nie zapada, a jesli podobny wy-
padek stat sie—no, to naturalnie... wtedy juz kom-
promisu zadnego nie ma.

Jezeli jawnie wygtaszajg sie zdania podobne,
i to wygtaszajg ludzie, znani nawet szerokiemu
$wiatu, to c6z mowic o ogole, ktory, badz co
badz, znajduje sie pod przewodnictwem tych
znanych? | rzucano nieraz pytanie, w czem spo-
czywa ta pobtazliwo$¢ dla ludzi znanych z nie-
moralno$oi pewnych i styszano odpowiedz — do-
prawdy tamigca odpowiedz:

— W potrzebie—chleba!

A jednak? czy tylko nim cztowiek zyje? Czy,
potrzebujac chleba, nie chce sie w dodatku i ma-
sta do niego? Rozkosznice i rozkoszniki — mo-
zna powiedzie¢ stowami Skargi...

Ach! jak on okropnie powiedzial!

Wiec z powodu tej ciezkiej walki o byt — pa-
nuje ten zanik praw moralnych. To u dotu,
a u gory?...

Jezeli nie lepiej — to stokro¢ gorzej. Tam do
marcepandéw potrzebujg okrasy jeszcze. Przyte-
pione podniebienie wymaga coraz ostrzejszej
strawy. | zto rodnie, w przerazajacy sposob ro-
$nie... na wszelkich polach.

Poprawity sie nieco stosunki w dziennikar-
stwie, ale nie zupetnie. Oszkalowad kogo$, rzu-
ci¢ jakis dwuznacznik potepiajacy, nic to juz nie
kosztuje. Wystap z oburzeniem przeciwko ta-
kiemu a takiemu pismu, zechciej poruszy¢ opi-



nig, azeby jawnie wypowiedziata swoje niezado-
wolenie—spotkasz sie z obojetnem ruszeniem ra-
mion i stowami:

»Ech, czy to warto!"

A sa rzeczy, w ktorych nie potrzeba opinii bu-
dzi¢, bo ona spa¢ nie powinna. Tymczasem, nie-
stety—sen ten graniczy niemal ze Smiercig—ucz-
ciwosci.

Na pewne zto, nurtujgce spoteczenstwo nasze,
byliém?/ jedni z pierwszych, ktorzy nietylko
zwrocili uwage, ale wprost, bez zadnych ostonek
odezwalismy sie do kobiet, by dzieto naprawy
zka wziety wswoje rece. Przemawiali$my do ma-
tek, zon, siéstr i narzeczonych, podalismy nawet
sposob postepowania, wzburzyliSmy nawet prze-
ciwko sobie pewien odtam mezczyzn, ale — ctmi-
cus Plato, sed magis arnica veritas. Przypominacie
szanowne czytelniczki, ze moéwitem wéwczas—
0 kartach.

Niejedni mogliby wzigC stowo moje za przesa-
de rzeczywistosci. Ale niestety, tak nie byto.
Woprost grozne wiesci dochodzg do nas z Po-
znanskiego, w ktérem nie masz dnia, azeby jaki
majatek rycerski do rgk Niemcow nie przeszedt.
Komisya kolonizacyjna nie proznuje, duch Bis-
marka cieszy sie, ze drwigce stowa jego 0 Mona-
co w grozny spetniajg sie sposob. Jezeli ciezkie
warunki gospodarstwa zmuszajg niektérych do
Eozbycia sie fortun, stokroC ciezszg kleska sg

arty, zmuszajace graczéw do pozbycia sie ho-
noru, okrom karcianego honoru, nazwanego diu-
giem honorowym. Zaraza jest tak 0golng, ze na-
wet do warstw nizszych spoteczenstwa przesig-
kia i zaraza juz wioscian, dotad spokojnie i ucz-
ciwie pracujgcych naroli. A zto do szczytu juz
doszto, zatargato snaC silnie nerwami i otwar-
temi oczyma spojrzato, gdy naréd drgnat wresz-
cie i widzac sie stojagcym nad brzegiem przepa-
sci, zamarzyt o towarzystwach, ktoreby potozy-
ty kres bezmysinej a dzi$ juz grzesznej zabawie.
Ludzie czujacy, kochajacy kraj, kaptani z powo-
fania swojego, a szczegolnie kobiety, wziety sie
do zamierzonego dzieta. Jaki bedzie skutek te]
walki, niewierny—ale silna wola, poczucie i zro
zumienie kleski, zresztg btogostawiony zawsze
wpltyw niewiast — muszg odnies¢ zwycieztwo.
Wytrwatosci tylko, rozumu—i serca!

Z otrzymywanych przez nas listdbw z réznych
zakatkow ziemi naszej—listow, kreslonych prze-
waznie palcami kobiecemi, widze, ze I u nas ta
choroba z calg niszczacg swg potega grasuje
i gangrena zaraza zdrowe jeszcze czeSci spote-
cznego organizmu. Nim do zaktadania towarzystw
przyjdzie, srodki ratunku znajduja sie w rekach
kobiecych. Do dzieta wiec panie i panny! Nie
lekajcie sie gniewnej twarzy narzeczonym po-
kaza¢, zwigzac ich stowem przysiegi przed przy-
siega Slubna. Zie jest wieksze, niz bdl chwilowy
ukochanym osobom zadany, a przecie sg obo-
wiazki nad obowiazki. Pierwej sie rodzi... czio-
\t/)viek, pOZniej sie staje narzeczonym, mezem czy

ratem.

Nie mogef< sie powstrzymac, azeby nie przyto-
czyC tutaj kilku stbw w omawianej kilkakrotnie
przez nas sprawie, Maryusza, z ,,Kuryera War-
szawskiego:*

,Oto biore do reki jaki$ dziennik poznanski
i stysze dzwon na trwoge, ktéremu imie: ,,Han-
ba karciarzom!* Przypomina mi sie ksigze Bis-
mark i jego uragliwe proroctwo, ze judaszowe
srebrniki, ktére kolonizacya pruska wyptaci kra-
marzom zagonOw ojczystych, utong w Spaa lub
w Monte-Carlo. | przypomina mi sie, jak to du-
mnie wowczas odzywata sie prasa i postowie, ze
ani jeden grosz polski nie wzbogaci jaskini ha-
zardu. Ba! nawet poezya przemowita ptomien-
nﬁm protestem i od Mystowic do Pucka brzmiat
okrzyk: ,,Nie pojedziemy do Monaco!"

A potem? Potem szty szmery, z razu bardzo
ciche, ze w Monte-Carlo rej wodzg ziemianie po-
znanscy. | rosty te szmery, potezniaty, az wresz-
cie dekoratorowie i tapicerzy narodowi sttumic
juz ich nie zdotali, i nawet z czasopism zacho-
wawczych, lekajacych sie jak ognia wszelkiej
krytyki uprzywilejowanych warstw spoteczen-
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stwa, ozwata sie skarga zatosna: ,Ziemianie
przegrywajg w karty ojcowizne!* "Wskazywano
palcem osoby, zaczeto demaskowa¢ tajniki klu-
bow towarzyskich, zapuszczono sonde w ropie-
jace rany i oto przerazonym oczom odstonit sie
obraz rozgatezionej szeroko gangreny.

Zagrzmiata pobudka: Na mury! Ludzie dobrej
woli staneli ramie przy ramieniu i wsrod rozpa-
czliwych- nawotywan prasy powstato w Pozna-
niu pierwsze stowarzyszenie anti-karciarskie.
Celem jego: reforma opinii i bezwzgledny ostra-
cyzm marnotrawcow mienia publicznego. A sngc
zle, bardzo zle dziaC si¢ musiato w spoteczen-
stwie poznanskiem, skoro wszystkie pisma, bez
réznicy sztandaréw politycznych, zgodnym cho-
rem wyklinajg szatanéw hazardu i btogostawig
stowarzyszenie, co staje do walki z karciarstwem.

A gdy tak od kilku tygodni wre na ziemi po-
znanskiej walka z karciarstwem, w Krakowie
i Lwowie tg samg nutg odzywa sie trgbka bojo-
wa. Prawie cala prasa przerazona tragedyami
bankow galicyjskich, aresztowaniami powag
krajowych, samobojstwami graczéw nieszczesli-
wych i ucieczkami na teb i szyje skompromito-
wanych mezéw zaufania—potwierdzita dobitnie,
ze to demon hazardu zna¢ daje o sobie.

Nie ma energii, nie ma mréwczej pracy, nie
ma krwawych wysitkow, nie ma mocy spote-
cznej, jest tylko pogon zaszczeSciem, nie w ciez-
kich butach i z oskardem w reku, lecz w lakier-
kach, w modnym cylindrze, w lekkiej karecie na
gumach.

LA gdy tak mys$l moja — powiada dalej spra-
wozdawca, tonie w tern piekietku skarg, szamo-
tan i wyklinan, ptynacych ku nam zdaleka, py-
tamy sie z trwogg: czy my tylko odegrywamy
tu role wspotczujacych spektatoréw, czy tez nam
samym na fawie oskarzonych zasig$¢ wypada?
Mniejsza juz o kluby ,,moznych panéw,* ale cho-
dzi mi tu o te zdrowe, przystepne dla zyczliwej
rady warstwy mieszczanstwa, gdzie ,za przy-
ktadem bogow* robak hazardu poczyna podci-
nac korzenie. Wystarcza zajrzeC o potnocy do
resurs mieszczanskich, azeby sie przekonac, ze
na Senatorskiej ulicy sg rownie doskonate kopie
Monte-Carla, jak tam, gdzie ,,pianka‘ towarzy-
stwa szumi przy zielonych stolikach. Wystarcza
przygladac sie uwaznie przedmiesciom naszym
I wnikna¢ w tajniki rodzin rzemie$Iniczych, aby
i tu postawi¢ dyagnoze tej smutnej zarazy, kto-
ra szerzy hazard. Zto idzie, petza, wciska sie
w niziny spoteczne i tragd moralny zaszczepia.*

Ozy nie czujecie ciezaru?

Maryusz chce, by bramy patacow zamknety sie
przed natogowym karciarzem, by przyktad szedt
z gory.

Ba! kt6zby tego nie chciat?

Ratujmy wiec gtowe i serce, bo gdy mysli zwie-
trzeja, uczucia strupieszejg — organizm umrzeé
musi. Dla tego po raz jeden jeszcze zwracam si¢
do was matki-polki, mowiac, ze obecnie rzeczy-
wiscie Zle sie wasz syn bawi; dla tego zwra
cam sie do was raz jeszcze zony i narzeczone, ho
w waszych rekach jest bron najskuteczniejsza
przeciwko tej zarazie moralnej, jakg sg karty.

Odetchnijmy troche po myslach ciezkich
i przejdzmy do wypadkow dni biezacych.

Pomimo niepogody, rozpoczat sie u nas tak
zwany sezon teatrzykéw ogrédkowych. Po raz
pierwszy, przynajmniej od lat bardzo dawnych,
Teatr RozmaitoSci bedzie sie cieszyt odpoczyn-
kiem pottora miesiecznym;—wypadek to bardzo
pomysiny dla ogrodkéw, ktore nieraz z wysile-
niem wielkiem swoj zywot wioda.

Na pazury wziat sie p. Michat Wotowski, dy-
rektor teatru w todzi. Zjechat do Warszawy
z doskonale wyrobiong trupg i osiadt w Bagatell.
Zdawatoby sie, ze miejscowos$¢ ta, potozona na
koncu Warszawy, od $rodmiescia oddalona, nie-
zbyt dobrym jest punktem dla przedstawien tea-
tralnych, wiasnie z powodu oddalenia swego,
a tern samem trudnosci komunikacyi. Ale p. Mi-
chat umie sobie radzi¢. Osiadiszy w Bagateli:
,Bagatela!” powiedziat naowe wszystkie trudno-
sci i wszedt w umowe z towarzystwem tramwa-
jowem, ktdre, specyalnie nato wynajete, wagony
posyta do Bagateli, dla zabrania wychodzgcych

z teatru widzoéw. Nie doS¢ tego, kupujacy bilet
do teatru, moze odrazu kupic za optatg 10 kop
bilet jazdy. Tak wiec jest wdk syty i owca cata

Ale, czy zajrzeliscie juz panstwo do Bagateli?
Pan Michat nie teatrzyk, ale teatr co sie zowie
zbudowat. Whnetrze wyglada bardzo tadnie, ado-
skonate jest stopniowe podnoszenie sie parteru
tak ze z najodleglejszego punktu widaC wybor-
nie co sie robi na scenie.

Repertuar tez nie byle jaki Zanim inne tea-
try zdobedg sie na wystawienie Bergeraca
juz go nam Wotowski pokaze, a méwia, zei ,Bal-
ladyne* ma w zanadrzu, za co — gdy wiesci
sie sprawdzg — uczciwg ucztg podziekowac by
mu nalezato — albo, bo jestem nieprzyjacielem
uczt wszelkich, upominkiem — za zrozumienie
zadania, jako dyrektora teatru polskiego.

Zupetnemu powodzeniu teatrow ogrédkowych
bruzdzi dotad kapry$na pogoda, ale w Bagateli
i to jest bagatelg, bo teatr jest pod dachem i nie-
proszonego prysznica lekac sie nie mamy racyi.
Zresztg stonce zaswieci¢ musi, a wtedy—jednem
z najprzyjemniejszych miejsc rozrywek bedzie
ogrod pozoologiczny.

Niematg tez przynetg dla miasta naszego byt
wieczor literacki na korzy$¢ kasy pomocy lite-
rackiej, Kktory sie odbyt w resursie kupieckiej.
Wystepowali: Adam Piug, Prus, Sieroszewski,
Gawalewicz i—Sienkiewicz.

Czytat autor ,,QuoVadis“ napisang dla Jedno-
dniéwki ,,Grosz do grosza“ legende, ktora jest
chrz]em innem, tylko arcydzietem legend wszyst-

ich.

Lukullusowa ta uczta literacka powtérzonal
by¢ miata, ale—Maj, figlarz wieczysty, popsu
sprawe. Znuzone gtowy literackie potrzebuja
spoczynku. Rozpierzcha sig¢ wigc druzyna bra-
tnia, na letni udajgc sie spoczynek. Ale pocza-
tek dany, zawodu nie byto, choc pigciorublowym
biletem potrzeba byto okupiC te iScie duchowa
przyjemnosc.

Kasa pomocy literackiej, oczekiwana oddawna,
zatozona niedawno, pomalutku staje sie pieszczo-
chem ogdtu. Wiecie juz zapewne o podarunku
na rzecz kasy willi w Zielonce, a oto znéw na
ostatniem posiedzeniu komitetu, odbytem pod
przewodnictwem Henryka Sienkiewicza, odczy-
tano deklaracye p. E. Chrzanowskiego, ktory
zobowigzuje sie dostarczy¢ bezptatnie potrzebng
iloS¢ drutu kolczastego do oparkanienia tej wil-
li; takiez zobowigzanie p. Zielonki, co do zapro-
wadzenia dzwonkéw elektrycznych, p. Ludwika
Pyrowieza co do ozddb architektonicznych, oile
tego bedzie potrzeba i p. Maurycego Karstensa,
ktory obiecat dostarczyC potrzebnej ilosci stup-
kéw do parkanu, réwniez bezptatnie. Cztonkow
tez coraz wiecej przybywa, a i filantropia osob
pojedynczyeh ma ujscie doskonate, bo Bogiem
a prawda, najwiecej dzi$ pracy i pozytku daja
spoteczenstwu naszemu ci pracownicy piora, naj-
dumniej feb majlqjeszcze podniesiony | —pomi-
mo zmudnej walki o chleb, nie zaparli sie jeszcze
ideatéw im przekazanych.

Nie zapomne okrzyku pewnego ojca-biedaka,
nad kolebkg nowonarodzonego syna:

— 0, gdybys byt tenorem!...

Szczery okrzyk — méwiacy kto szybko nie
tylko laury ale pienigdze zbiera.

Znam pewnego, nie tenora wprawdzie, bo do-
tad jako$ jedenastoletnich tenor6w nie mamy-y
ale jedenastoletniego muzyka, ktory wybornie
gra na skrzypcach, i jest juz zaangazowany do
Ameryki na dwuletnie koncerty za sume 200,000
frankow. Tacy o kasie pomocy nie mysla.



Kazimierz Glinoki,

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy ciag).
XX.
W Grudowie.

Nazajutrz, zaledwie storice potudnie wskazato,
juz powoz paniKaroliny zajechat przed ganek
w Gradowie. Spieszyta zndw do Henrykostwa,
z zamiarem zabawienia u nich dni kilku, przy-
pilnowania Henryka, ktory wydat jej sie bardzo
mizerym i udzielenia Tosi rad 1 wskazowek
macierzynskich.

Zastata Henryka, przegladajacego listy, To-
sie, przepatrujacg zurnale...

— Jakze sie masz? jakze sie dzis czujesz?—
pytata, obsypujac syna pocatunkami... Z toba,
Tosiu, pogniewam sie—rzucita z usmiechem do
podbiegajacej, —jezeli Henrykowi syna, a mnie
wnuka nie dasz. Prawda Henrysiu, ze chciatby$
mie¢ syna?

— Dla podtrzymania rodu—taki—rzekt Hen-
ryk. Hipolit zdaje sie skwitowat z matzenstwa.

Pani Karolina rzucita reka niechetnie.

— Spat, $pi i spa¢ bedzie—odezwata sie.

Przelotny uSmiech poruszyt usta Tosi.

— Nie namawiam go nawet—przeciwnie, od-
radzam... Wspominatam ci Kiedys o pewnej oba-
wie... Zgodzite$ sie sam!

Henryk skinieniem gtowy potwierdzit sto-
wom matki.

— Niedotega taki, jak on—niedotega we wszy
stkieml... — z niechecig, potszeptem dokonczyta
Grudowska.

Tosia przez rzesy spuszczonych powiek pa-
trzyta na matke Henryka, nie dowierzajagc wca-
le jej zdaniom, wygtaszanym o Hipolicie. Z opo-
wiadan meza znata go dobrze, a Henryk nie do-
bierat barw krzyczacych, malowat kolorami zwy-
kiemi, lecz dat obraz petenprawdy i zycia. Zdu-
miewata Tosie zelazna wytrwato$¢ Hipolita, za-
parcie sie wszystkiego dla dojscia do zamierzo-
nego celu, trzynascie lat nadmiernej pracy, spo-
kojne znoszenie obojetnosci ludzkiej i zapo-
mnienia. Z opowiadan pani Karoliny domyslita
sie jeszcze czegos: zu?emy brak serca dla tego
syna— a on jg otoczyt wszystkiem i nie dat po-
znac ciezaru, jaki mu nieraz pier$ ugniatat.

,Niedotega?..."

Tostowo, jak dzwiek pusty o uszyjej sieobito.

Nawet obojetno$¢ na usmiechy kobiece, nie
dawata prawa do sadéw podobnych. Sa drzemig-
ce wulkany, $piace morza, ukryte potegi, nieroz-
budzone dotgd iskry piorunowe. To wszystko
Tosia widziata w panu Hipolicie i chciata byc je-
dng z budzacych poteg.

— Niczem jest igraszka z
two gotebiem—rozkoszg jest
Slata.

Tosia nie mieszata sie do rozmowy matki z sy-
nem, lecz powrécita do porzuconych zurnali, na-
stuchujac, czy czasem turkot jaki nie zabrzmi na
brukowanym dziedziricu patacu.

Pani Karolina nie spuszczata oczu z twarzy
Henryka. Wczoraj jarzace si¢ Swiatta lamp rzu-
caly jaki$ odblask rézowy na jego policzki, dzis,
przy Swietle dziennem, wygladat blado, znuzenie
| sennie. Palce miat troch dtuzone, siatkasi-
nawych, jakby nabrzmiatych nieco zyt pokry-
wata rece, w ruchach nie bylo tej rzezkosci co
dawniej, zdawato sie nawet, ze mowit powolniej
i ciszej...

UspJokoi’rjednak matke: czutsie tylko zmeczo-
ny, od Kilku dni za$ trwajacy chtod i niebo za-
spane zle wptynety na humor. Nic mu nie dole-

Foddajqcym sie ta-
wa ujarzmi¢—my-
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ga, nic nieboli, potrzebuje tylko spokoju po nad- | cho¢ cie traktowano odacana i acani, i nieraz ten

mieranh wysitkach zagranicznych
a niec

odrozy, | chleb jeS¢ gorzkiemi przesigkniety +zami, bo to
tylko storice sie pokaze i ciepto wrdci, nie dwoje starych, zmeczonych tylko naszych

nabierze znow sitdawnych i energii. Za pare ty- |serc bito. A tu—pan dziedzic taki dobry dla nas...

godni zacznal
sia nie nudzifa sie, a tymczasem ma nadzieje, ze
W)Il_sttarczyjej towarzystwo pani Karoliny i Hi-
polita.

Niebo zaczeto si¢ wyjasniac; tu i tam pokazy-
waty sie duze szmaty biekitu, i promien stofca
czasami rzucat blask jasny na ziemig, jako zapo-
wiedz nadejScia pogodnych i cieptych dni jesieni.

Pan Hipolit, jak zwykle, wstat rano, a byt
w doskonatem usposobieniu. Tosia podobata mu
sie bardzo i rad byt teraz z powrotu Henryko-
stwa, bo okrom Sochackich, miat juz dom drugi,
w ktérym chwile wolne od pracy wesoto bedzie
mogt przepedzic.

Wesotosc!

On jej nie zaznat nigdy... wczora jednak byt
doprawdy wesoty. A cdz jest przyjemniejszego
w tern zyciu codziennych trosk i ktopotéw, cho¢
sig samemu nie jest do $miechu sktonnym, jak
widzie¢ wesote twarze i usta usmiechniete, jezeli
jeszcze Smiejg sie do ciebie i zmuszajg do odpo-
wiedzi podobnej?

Tosia pod tym wzgledem jest arcymistrzem.

»Pst! pst!.."

Paradne byto to ,,pst—pst!*

A owa nagroda za rozgrzanie niby zmarznie-
tych raczek? ta swoboda w obejsciu, to grucha-
nie rozkoszne, ta serdeczno$¢ siostrzana?

Zobaczyt jg poraz pierwszy w zyciu, a zdaje
mu sie, ze to tak dobra, tak dawna znajoma!

,»Pst—pst!..*

Nie —ona jedna tylko miata prawo tak zawo-
tac, i Slicznie jej z tern bylo...

Zasmiat sie sam do siebie— i z kupy papieréw
wydostat, rzucong dawniej, dzi$ zakurzong foto-
grafie bratowej i zaczat jej sie przypatrywaé
Z uwaga.

Przypomniat, ze niegdy$ na nig ,,Szatanigtko"
powiedziat.

Alez niel... to najdoskonalszy twor Boga, wcie-
lenie piekna, dobroci i serdecznosci. Wiedziata
0 nim wiele, jezeli nie wszystko, Henryk moéwit
0 samotnosci, mizantropii, melancholii moze,
i ona odrazu rozproszyta mgty smutkéw, wycia-
gneta piesciwe rece do niego, staneta na poufa-
tej stopie, data tylko warunek dziwny, azeby jej
nie nazywat bratowa!

To szkoda!... bytoby mu z tern jeszcze lepiej,
czutby sie cho¢ raz w kole rodzinnem.

Ale to sie zmieni—inaczejby sensu nie bylo.

Wyszedt z domu i do Sochackich sie udat.

Pana Januarego nie zastat, byt w polu przy
orce. Basieczka z zakasanemi rekawami porafa
sie koto wyrobu seréw, a dzieci robity studnig,
nalewaty wode do wygrzebanej jamki, ktéra ni-
gdy wypeni¢ sie nie mogta.

Humor pana Hipolita ucieszyt bardzo Socha-
cka. Nie mogac podac reki, ktorg rozdrabiata
w wielkim miedzianym rondlu $ciete mleko, za

omocg zaprawy przyrzadzonej z cielecego zo-
gdka, usmiechata sie wesoto, ttémaczac sie, ze
inacze& powitaC go nie moze.

— Dzien dobry panu dziedzicowi, ale tylko
zdaleka, bo reki wyjac nie moge.

— Ja takiego ,,dzien dobry" nie przyjmuje —
Smiat sie pan Higolit. o

— Co0z zrobie?.,, mleko ostygnie i ser przepa-
dnie, a formy juz stoja gotowe. ) o

— To wcale nie przeszkadza pani uczciwie
mnie przywitac.

— Jak?

— Atak! .

Nachylit sie i nastawit czoto do pocatunku.

— Panie dziedzicu, panie dziedzicul—mowita
Sochacka ze zami w oczach—czy ja spodziewa-
fam sie na staro$¢ takiego szczeScia dostgpic...

__ Ze was znalaztem dla ukojenia tesknoty
W’:asneé'?—rzeki Grudowski._ .

adaj pan sobie, gadaj—mowita Sochacka.
Ale w tej pracy naszej, ciezkiej a wyrobniczej,
spotykato sie tylko spojrzenia z gory rzucane,
obojetny ruch gltowy byt catem powitaniem,
a pozegnaniem—Ilekcewazace kiwniecie. | trzeba
byto milcze¢, by kawatka chleba nie stracic,

sktadaC wizyty sasiadom, zeby To-|Czy to czasami nie jaki$ sen, z ktorego roz-

budzi¢ sie trzeba bedzie?

— O nie, nie—badZ pani spokojna! — zawotat
Hipolit. Snem zostato to wszystko co przeszio,
cata wasza niedola, Kkleski i niezastuzone upoko-
rzenia. Czas obecny jest rzeczywistoScig zbyt
jawna, czas jutrzejszy ja trzymam juz w reku...
BadZ pani spokojng o siebie i—tych...

Wskazat na dzieci.

Sochacka spojrzata na Grudowskiego.

— Co?... c0?... — rzekta powoli, uderzona my-
$lg jaka$, a twarz ;ej pobladfa lekko.

— Co pani jest?—spytat zdziwiony Hipolit.

— Moj Boze... Pan mnie dziwnie zrozumiat.

Hipolit zasmiat sie.

— Ja pani nie zrozumiatem wcale, ja tylko
siebie zrozumiatem oddawna...

Sochacka drzata lekko.

— Nie—nie... Ja o tern nie myslatam wcale...
Przysiegam na Boga, ze nie myS$latam..

— Alez i ja o niczem nie my$le — stowo pani
daje... Duzego barana chce tylko dziatwie pani
i to kiedy$ zaofiarowac, a przecie mi pani nie za-
broni zrobi¢ prezentu z barana?

— Balan buc!'—odezwat sie Stasiek.

— Wiasnie! baran buc! a babcia nie chce, ze-
bym wam dat barana.

— Baba ciel—rzekt Stas.
— Oj ty, robaku!—zawotat Hipolit.
Porwat malca w objecia i catowaé zaczat...

W tej chwili wiasnie kareta pani Karoliny wy-
jechata z bramy i potoczyta sie drogg do Gru-
dowa wiodaca.

— Pani wie, ze wczora przyjechat moj brat?

— Wiem, panie dziedzicu.

— Ale moze pani nie wie, ze mam przesliczna
bratowe?

— Nic mi pan o tern nie méwit.

— Bo sam nie wiedziatem jeszcze, jakg ona
jest, lecz teraz rozpowiadac bede o niej... Zywa
Jak skra, dobra — jak pani, a przylepka, jak te
dzieciaki!...

Sochacka zasmiata sie.

— To jeszcze nie mam o niej zupetnego wyo-
brazenia...

— No, no, no —niech pani nie udaje skromni-

Si...

Siedziat na stotku naprzeciw pani Sochackiej
i kotysat sie.

— Mama juz pojechata do Grudowa, ja takze
sie zaraz wybieram—mowit. Nie chciatbym je-
dnak przed panig bratowg z proznemi stanac re-
kami, a sam nie wiem, co mam jej zawiez¢? Naj-
wiasciwiej bytoby — kwiaty... Ale gdzie u mnie
kwiaty?... Zresztg, cog]ej po przewiedtych astrach
i niedokwittych rozach, gdy grudowska cieplar-
nia osypiequ calg przepychem swych barw kroé-
leskich. Ale, bal—zawotat nagle...

Klasnat w palce i zerwat si¢ ze stotka.

— Tak! bedzie miata kwiaty, jakich nigdy
Z pewnoscig w zyciu swem nie widziata. Bo, pro-
sze pani, czy taka pieszczoszkalosu, wychowana
na puchu tabedzim, ogrzana atmosferg cieplar-
niana, oddalona od zycia, jakie my prowadzimy,
moze mie¢ wyobrazenie o takiej denderze, ble-
kocie, albo chocby naszej smotce poczciwej?...
Wysmienita mysl mi przyszta do gtowy, brawo
Hipolitku!... Przed panig Tosig stane z bukie-
tem, o jakiem nie $nito sie krolowej Madagaska-
ru... Do widzenia z panig... A prawdal...

Nadstawit czoto...

— 0O jej, co pan wyrabia, panie dziedzicu! —
za$miata sie Sochacka, ale pocatowata serdecznie.

Hipolit skierowat sie w pole po kwiaty dla
Tosi, lecz fany ogotocone ze zb6z, zbyt obfitego
nie przyniosty mu zbioru. Znachodzit wprawdzie
jakie$ kwiatki o barwach niktych, ktorychby
nawet nazwa¢ nie umiat, ale todyzki tak byty
&na}:lutkie, ze w zadng wiazanke utozy¢ sie nie

aly.

— To na nic—szepnat, rzucajac zerwany dro-
biazg na ziemie.



Po potgodzinnem watesaniu sig spuscit sie
w jar, ktory w tej stronie piaszczanskie grunta
od pél gérkowskich oddzielat. Jar byt gieboki,
ku potudnowi wyzszg Sciang zwrdcony, powolniej
wiec tu sie rozwijaty rosliny, wzrastaty leniwie]
i pOzniej rozkwitaty.

Grudowski rozejrzat sie uwaznie.

Pokrz byto co niemiara, topuchéw takze
moc wielka o liSciach wspaniatych, lecz z po-
$rod nich wydobywaty sie biate, z6He, to pasowe
czubki kwiatow o ksztattach niewybrednych i za-
pachu, ktory ,,aromatem*trudno bytoby nazwac.
Ale todygi byty grube i miesiste, a liscie powy-
cinane tak, jakby dton jakiego partoly pastwita
sie nad niemi.

Tego wiasnie chciat pan Hipolit.

— To, to, to—w sam raz bukiet dla pani bra-
towej... Ahal bedzie miata podziekowanie za swo-
je: pstl—pst!

Rozgarniajgc nogg krzaki pokrzywy, kopigc
topiany, brodzit po pas prawie w zielonosci
i uktadat wigzanke dla Tosi.

Po godzinie ucigzliwej pracy wspaniaty bukiet
znajdowat sie w reku Grudowskiego. Zaledwie
go mogt objaé, a takie bity oden zapachy, ze co
chwila gtowe odwracat.

— No, bukiecisko! — $miat sie, gramolac sie
z wawozu. Wszystkiego sie mogta spodziewac,
ale takiego prezentu—niel...

To moéwigc, rozstawit rece.
a przed nim Sochacki.

Pan Hipolit parsknat $miechem, widzac gtupio
zdziwiong mine pana Januarego.

— Co to takiego, panie dziedzicu? — odezwat
sie Sochacki.

— Cha, cha, chal—wybuchnat Hipolit, Socha-
ckij{réwniei prychnat raz, drugi i $miac sie po-
czat.

Stali naprzeciw siebie i $mieli sie serdecznie...
To jeden, to drugi chciat cd$ przemowic, ale
spojrzawszy sobie w oczy, parskali znéw $mie-
chem.

Zaczat Sochacki:

— Komu to, panie dziedzicu, taka kopicg?...
k'? Kopica!—prychnat Hipolit,—przecie to bu-

iet!

— Bu-u-kiet?...

— Bodaj pana... z tern znawstwem!... Przy-
Eot(_)wa+em bukiet dla mojej bratowej, a on go

opicg nazwat!

— Nie wiedziatem, panie dziedzicu, nie wie-
dziatem,—ttbmaczyt sie Sochacki. — Myslatem,
ze pan to zielsko dla krow zebrat, ot dla fanta-
zyi, zeby wiecej mleka dawaty...

— Cha, cha, chal—znowu Sic? zaSmiat Hipolit.
Po tej uwadze panskiej odpada mi ochota zro-
bienia prezentu pani Teofili.. Aleniel... Gdy pan
sie zdziwiteS—co0z dopiero ona?...

— Zapewne!... zapewne, panie kochany!

— Tego wiasnie chee! .. Ale, gdybys$ pan wi-
dziat, co to za kobiecina serdeczna, jak wczora
wysmienicie z nig czas przepedzitem! Majac
panstwa w Gorkach, a ja w Grudowie, zaczeto
mi sie znow zycie usmiechac...

Wracali do domu, rozmawiajac wesoto. Gru-
dowski opowiadat Sochackiemu o wieczorze
wczorajszym, byt niezwykle ozywiony i jakby
odmtodzony. Oczy mu sie Smiaty, wasy nawet,
zwykle opuszczone na dot, do goéry sie nieco
podniosty. To dodato jakiej$ fantazyi panu Hi-
politowi i rozjasnito twarz zawsze posepna. We-

ierska pomada niematy wprawdzie udziat wzie-
a w tern utozeniu sie wasow, ale wiascicielowi
ich byto z tern bardzo do twarzy.

Oczywiscie, ze pan Hipolit bukietem swoim
musiat sie pochwali¢ przed Sochacka.

~— Widzi pani? — rzekt, wysuwajgc go przed
siebie.

Sochacka w rece klasneta.

— 0 Jezu! c6z to za miotta?

— Myslatem, ze cho¢ pani zna sie na prawdzi-
%/vy(ih pieknosciach!—zawotat Grudowski.—Gdzie
aml...

Poprosit 0 sznurek, zwigzat bukiet, potozyt go
na fortepianie, raz wraz spojrzenie posytajac ku
niemu.

H panstwa Sochackich byta to pora obiadowa,
pan Hipolit nie dawat sie prosi¢. Sochacki prze-

Stat juz na polu,
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pit do dziedzica, ten mu odpowiedziat i zabrat

sie do zupy. Apetyt miat wySmienity, co nie-

zmiernie cieszyto gosposie, zartowat, figle dzie-

ciom wyprawiat, wreszcie gospodarski obiad

czarng zapiwszy kawa, pozegnat serdecznie pan-

tho Januarostwo i ruszyt z bukietem do Gra-
owa.

Turkot kot postyszata najpierwsza Tosia.

— Pan Hipolit — zawotata—musze go nastra-
szyCl...

Zerwata sie, zbiegta po schodach i znalazia sie
na dole. Nagle zatrzymata sie zawstydzona nie-
co, bo Hipolit stat juz przed nig i z wdziecznym
uktonem podawat bukiet.

— A, ¢0z to za oryginalny bukiet!—zawotata.

Smiech pusty porwat Tosie, a panu Hipolitowi
sie wydato, ze srebrzyste gdzies odezwaty sie
dzwonki. Ani opamietat sie, jak mu bukiet z rak
zniknat, a swawolna przywiascicielka, od serde-
Cznego zanoszac sie sSmiechu, wpadta w drzwi sa-
li, znajdujacej sie na parterze patacu...

— Pani, pani, panil—zawotat Grudowski, wy-
ciggajac ramiona za uciekajacg. — Prosze tylko
byC z tym bukietem ostrozng, bo, jak PanaBoga
kocham, o nieszcze$cie nie trudnol...

— Co? co? co?—odezwata sie Tosia, wracajac
do Hipolita, ktéry pospieszat za nia.

ZnaleZli sie przy sobie.

— Co za nieszczescie? Czy pan ten bukiet za-
trute$ moze?...

— E, niel... ale niepospolito$¢ kwiatow musi
sie odznaczac niepospolitoscig wiasnosci, o czem
musze panig... Ale, naprzéd—czy pani widziata
kiedy ’\(I:_os’ podobnego?

— Nie.

— Widzi pani!

— Domyslam sie tylko, ze pan te kwiaty zbie-
rate$ gdzies na drogach rozstajnych.

— W ciemnym, gluchym, ponurym jarze. Nie
zatowatem trudu, potu czofa, fatygi rak i ndg,
aby tylko panig czem$ niezwykiem obdarzyc.
Pomyslatem sobie: kwiatow z oranzeryi ma co-
dzien do zbytku, niechze raz dostanie bukiecisko
z kwiatow niezwyktych, a raczej nigdy do bu-
kietdw nie branych.

Tosia uktonita sie Slicznie.

— Dzigkuje!—rzekta.

Grudowski usmiechat sie.

— Ale musze pani co$ o tych kwiatach, skia-
dajacych 6w bukiet wspaniaty, powiedziec.

— Stucham wyktadu, bo po raz pierwszy spo-
tykamsie z florg krajows i rada jestem wiedziec,
czem pan mnie obdarza.

— Oto ,,Kurzalepota“—zaczat powaznie Hipo-
lit, — Niech pani nie dotyka tych kwiatkéw z6t-
tych, drobnych, bo gdyby najdrobniejszy ich pytek
dostat sie do oczu, mogtby panig, cho¢ na czas
krotki, pozbawi¢ zdolnosci patrzenia i batamu-
cenia ludzi. Dalejidzie ,,Blekot* z listkami podo-
bnemi do pietruszki, z kwiatkami biatemi. List-
koéw tych nie radze usteczkom pani prébowac,
ho mozna dosta¢ niewielkiej fiksacyi i ples¢, jak
Piekarski na mekach. Tu za$ jest, o pieknych,
wonnych kielichach ,,Dendera,” darzaca zdolno-
$cig drapania sie po Scianach, a oto , Wilczy zab,"
ktory, jak powiadajg, jest wcale dobrym Srod-
kiem przeciwko wsciekliznie.

Tosia nie mogta powstrzymac sie od Smiechu.

— Bukiet nad bukiety! — wotata — ale... Czy
pan zawsze jeste$ tak wesoty?... Maz mi zupet-
nie inaczej moéwit o panu. Miate$ pan bycéodlud-
kiem, bez usmiechu na twarzy, niezdolnym pra-
wie do zartu. Ten podarunek tymczasem jest do-
wodem czego innego.

— Jest tylko dowodem umiejetnosci pani...
rozbudzania serc $pigcych.

Stowa te byty wypowiedziane bez zadnej ubo-
cznej mysli, zwrocity jednak uwage pani Teofili,
Pocatunek spojrzen postata panu Hipolitowi
i, idac do sal gornych, prowadzona przez niego,
wspierata sie na jego ramieniu i szeptata:

— Jak to dobrze, ze ja mam zdolno$¢ taka!...

— C0z Henryk, dzi$ mniej znuzony?—spytat
Hipolit.

Tosia odparta z niechecia:

— On zawsze znuzony!

Stlumita westchnienie i podniosta oczy na pa-
na Hipolita.

Grudowski bardzo polubit ten ruch jej oczu.
Diuga zastona z rzes podnosita sie wtedy i bly-
skaty dwie gwiazdy. Mniej znaczenia przywig-
zywat do wyrazow pani Teofili, wotat zazierao
w te przepyszne zwierciadetka jej duszy i czytat
w nich wszystko piekne, wszystko dobre i od-
gadywac te uczucia siostrzane, ktore chmurny
gosciniec jego zycia przeciety pasem stonecz-
nym. Wzburzytby sie, gdyby ktokolwiek Smiat
mysl| catkiem inng mu podsunag¢; on tak byt da-
leko od niej, jak dzi$ sie oddality Hajczynce od
Gorek i dla tego pochylat sie Smiato ku pieknej
twarzyczce Tosi, z catg swobodg chwytat jej
usmiechy zalotne, do ust przytulat jej zar6zo-
wione paluszki i nie krepowat ni stow swych, ni
spojrzen, bo¢ braterstwo tamie pewne formutki
Swiatowe, a granice wolnosci rozszerza.

Kaprysy jesieni minety szybko, nadeszty zno-
wu dni ciche, stoneczne i ciepte. Z powodu prze-
dtuzajacej sie niedyspozycyi pana Henryka, z wi-
zytami nie wyruszono nigdzie i nikt obcy nie od-
wiedzat mtodych panstwa Grudowskich. Pafac
otoczyt sie wiec przymuszong cisza, pani Karo-
lina przyjezdzata z rana, a odjezdzata p6Zznym
wieczorem, lekarz przybywat codziennie i z kaz-
dym dniem znajdowat polepszenie stanu zdrowia
pacyenta.

Pan Hipolit takze prawie codziennie nawiedzat
Gradéw. Bywaly jednak dni, w ktérych nie po-
kazywat sie zupetnie. Wtedy Henryk wysytat
postanica do Gorek, a Tosia hadgsang minka wi-
tata przybytego. Ale godzono sie szybko, — Hi-
polit przyrzekat poprawe, a wtedy zndéw odzy-
waty sie Smiechy i harmonia wracata,

— Balamucicie mnie, kochani braterstwo, aja
nie jestem tak wolnym ptaszkiem, jakby wam
sie zdawato. Gospodarstwo duze, Sochacki sam
nie podota, aja, pomimo stowa danego pani,cza-
sami skrewi¢ moge.

Tosia mu pogrozifa.

— Czy gniew bedzie wielki?—zapytat.

— Smiertelny!

— Bez nadziei taski i przebaczenia?

Piekna kobieta zatrzymata wzrok na panu Hi-
policie. Patrzyli dlugo, rozmawiajac tylko
spojrzeniem. Wzrok Tosi rzucat jakie$ pytania,
ktérych Hipolit zrozumie¢ nie mogt, usmiechat
sie jednak i wesotym zartem konczyt rozpoczetg
kiotnie.

Bylo to w potowie Pazdziernika, w pottora
miesigca po poznaniu Tosi. Pani Karolina poszta
sie przespa¢, Henryk zdrzemnat sie w fotelu,
a Hipolit z Tosig potgtosem prowadzili rozmo-
we. . W salonie lekki panowat zmrok, bo storice
zaszto, a drzewa parku kladty ostatnie odblaski
oblanego pozarem zachodu nieba.

Hipolit podszedt do bratowej, siedzaﬁej W ro-
gu salonu na malutkim fotelu, wzigt krzesetko
0 ztoconych filigranowych poreczach i usiadt
przy niej.

— Go pani mowita do mnie swojemi $licznemi
oczyma, tego nie wiem. Wiem tylko, ze gdybym
ciezko zgrzeszyt, pokuta zadana przez panig nie
bytaby ucigzliwa, gniew trwatby krotko, a prze-
baczenie wymodlitbym fatwo.

— To zalezatoby od odbytej przez pana spo-
wiedzi.

— Moge wiec naprzéd wszystkie grzechy
swoje wypowiedziec, i te, ktére byly, i te nawet,
ktére popetnie.

— A moze ja nie chce spowiedzi z grzechow
panskich?—szepneta Tosia.

— Wiec z czego?—spytat Hipolit. Jezeli kie-
dym sie spowiadat, to tylko z przewinien.

— Mnie o to wcale nie chodzi.

— Ao co?

1 znowu_pan Hipolit schwycit spojrzenie py-
tajace a niezrozumiane.

— Pani bratowa chce koniecznie wybadac
mo{e zdolnosci do rozwigzywania zagadek — za-
czat.

Tosia poruszyta sie szybko i rzekta:

— Bratowa?... a prositam...

— Ach, przepraszam... Ale zkad taka niecheé
do tego wyrazu?—rzucit Grudowski. Koniecznie
ma by¢ pan i pani?

— Tak! pan i pani.. Z tern lepiej nam bedzie
i... swobodniej—dodata ciszej.



Hipolit sie pochylit i spojrzat jej w oczy.
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dobra, predzej czy pdzniej, przejda na brata lub

W tej chwili Henryk poruszyt sie. Tosia ze- jego potomkéw. Sam przecie o tern byt wspo-

rwata sie szybko i podbiegta do meza.

— Spates?—spytata.

— Tak—a wy co robicie?

— Jak zwykle, ktécimy sie! — odpowiedziata
swobodnie.

— Prawda, ze nie zawiodtas sie na nim?

— Jeszcze nie wiem—odpowiedziata ze Smie-
chem.

— C6z ty na to Hipolicie? —zwrécit sie Hen-
ryk do brata.

‘ — Chciatbym, azeby zawdd byt jak najprzy-
jemniejszy.

— 0 to obawy nie ma—dodat Henryk.

Stuzba wniosta swiatto, po chwili weszta pani
Karolina.

— Jakze sie czujesz, Henryku?

— To lepiej, to gorzej.. Przeszto od miesigca
juz tak. Nasz doktor cos batamuci i niepotrze-
bnie mnie trzyma w zamknieciu. Jesien, chwala
Bogu, ustalita sie, dni mamy prawie ciepte—aon,
dyabet wie po co lekarstwami mnie opycha, kto-
re tyle pomagajg, co umartemu kadzidto. Zprzy-
jemnoscig przejechatbym sie konno w towarzy-
stwie Hipolita i Tosi.

— Pani jezdzi konno? — zwrdcit sie do brato-
wej Hipolit.

— Jak huzar! —zasmiat sie Henryk.

— Ee?—z niedowierzaniem odezwat sie Gra-
dowski. Takie piérko na grzbiecie konia — toz
wiatrby je zdmuchnat!

— To pidrko tak sie mocno przyczepi¢ potra-
fi, ze nie fatwo z nim da¢ rady—zasmiatasie To-
sia.

— Nie wierze,
polit.

— Przejedz sie z nig kiedy, to sie przekonasz—
rzekt Henryk.

— Przekonam sie, ze piérko poleci.

— Zobaczymy—odpowiedziata Tosia.

— Bede miat prawdziwg przyjemnosc¢ fapac je
w powietrzu— dodat Hipolit?

Wieczorem nadjechat doktor, pozwolit Henry-
kowi wyj$¢ do ogrodu, lecz przejazdzki konnej
zabronit.

Mineto dni pare. Pan Henryk przechadzat sie
po parku z zong i matka, Hipolita nie bylo. Za-
powiedziawszy Tosi, ze bardzo lubi jej minke
nadasang, nie przyjechat. Tosia nie wierzyla te-
mu postanowieniu, ale gdy jeden i drugi dzien
minat, przekonata sie, ze pan Hipolit dotrzyma!
niepozadanej wecale obietnicy. Uktadata wiec so
bie w mysli spos6b przywitania uparciucha, ale
dni sze$¢ z rzedu ubiegto, a koczobryk Hipolita
nie zadudnit na patacowym dziedzincu. Pani Ka-
rolina, aczkolwiek codziennie powracata do Go
rek, nic o panu Hipolicie powiedzie¢ nie umiata.
Nie zachodzita wecale do niego, a zycie jakie
wiodh, zadng nie napetniato ja trwoga. Pare ra
zy, do Grudowa jadac, widziata go na gruntach
Piasczanskich pilnujacego siewaczéw. Co chwi-
la zjezdzali kupcy na zboze, zamykat sie z nimi
w swym gabinecie, pisat kontrakty, brat zaliczki,
to, chodzac po dziedzincu przed domem, nara-
dzat sie z Sochackim, oczywiscie 0 gospodarstwie
rozmawiajac. Raz tylko jeden wyjechat do gu-
berlgialnego miasta, a zapytany przez matke,
rzekk:

— Pierwszy pienigdz z dochodéw wziety zto-
zytem w banku. Rok ten dat mi dziesie¢ tysiecy
czystego zysku, nastepne lata dadzg wiece;j.

Pani Karolina uczufa uktucie w serce.

Henryk witasnie czes¢ lasow dziadyszkowskich
sprzedat Ziemanowi.

Miata state postanowienie rozmowienia sie
z Hipolitem w kwestyi przelania fortuny jego
na rzecz Henryka. Dzi$ jednak uczyni¢ tego je-
szcze nie mogta. Widzac prace syna, wydajnosé
ziemi, wiedziata, ze za lat kilka Hipolit bedzie
posiadaczem najmniej piecdziesigt-tysigcznego
kapitatu.

To mu wystarczy.

Witedy wspomni o koniecznosci podniesienia
blasku rodu Grudowskich, tern bardziej, ze for-
tuna Henryka obcigza sie ditugami, a Hipolita

nie wierze — zartowat Hi-

mniat. Lepiej wiec wczesniej dokonac tego dzie-
ta, niz p6zniej, gdy z natury rzeczy zwiekszajgce
sie ciezary majatku Henrykowego, zacigzg juz
na Goérkach i Piaskach.

Niepokoj ja trapit, lecz musiata uzbroic sie
w cierpliwosc.

(Dalszy cigg nastapi).

ODCZYTY.

VI.

Adam Szawtowski. ,,O0 roli kobiet i salonow
w XVIIl-ym wieku."

(Dalszy ciag).

Przechodzac do blizszej charakterystyki salo-
now paryzkich XVIII wieku, prelegent podniost
przedewszystkiem zastugi margrabiny de Lam-
bert, ktéra pierwsza dokonata zblizenia wybra-
nej garstki wybitnych umystowz szerokiemi ko-
fami wyksztatconego towarzystwa i wytworzyta
po raz pierwszy w salonie — ognisko opinii pu-
blicznej. Nie zatrzymujac sie nad przytoczone-
mu przez p. Sz. szczegbtami biograficznemi zzy-
cia tej wybitnej kobiety, zaznaczymy tylko, ze
zalety jej umystu i serca ilustruje znakomicie
pozostawiony przez nig traktat moralny pod ty-
tutem: ,,Wskazowki matki dla syna i corki."
»NiCc nie jest mniej rozumnem — czytamy tam
miedzy innemi—jak wychowanie, ktére dajg mto-
dym osobom, przeznaczajac je do tego tylko, aby
sie umiaty podoba¢. Uczg je tylko rzeczy, spra-
wiajacych przyjemno$é, podniecajg ich mitosc¢
wilasna, oddaja je na tup bezczynnosci, Swiata
i fatszywych pogladéw, nie dajg im nigdy lekcyi
cnoty i sity. Mylnem bardzo, a nawet szalen-
stwem jest przypuszczaé, ze podobne wychowa-
nie nie zwrdci sie przeciwko nim samym.*

Pani de Lambert, poczawszy od roku 1700,
urzadzata stale przez lat 33, we wtorki i $rody
po potudniu, przyjecia w swej wspaniatej rezy-
dencyi, w jednem ze skrzydet hotelu Mazarin
przy ulicy Richelieu, dla literatéw, uczonychilu-
dzi wyksztatconych z wielkiego Swiata. W salo-
nie jej mozna byto spotka¢ Fontenelle;a, Lamot-
te’a, Fenelon’a, Hénault'a, az kobiet—ttémaczke
Homera, panig Dacier, marszatkowg de Vilars
Adryanne Le Couvreur i wiele innych. Salon ten
godnoscia swojag protestowat przeciwko wybry-
kom patacu Regenta; miedzy innemi, jak $wiad
czy Fontenelle, byto to jedyne miejsce, w kto-
rem zdotano sie uchroni¢ od epidemicznej cho-
roby gry w karty. Inny za$ biograf pani Lam-
bert, a mianowicie Lescure, wyraza sie o niej, ze
pierwsza ona wyrosta na potege spoteczng, lite-
racka, akademicka, pierwsza rzadzita mods, kie-
rowata gustem, nadawata ton i ze swego wach-
larza zrobita berto konwersacyi. Jej talent, we-
dtug tegoz autora, byt rownie czysty, jak jej zy-
cie, jej wplyw rownie szlachetny, jak jej serce.

Pobieznie dosy¢ zatatwit sie prelegent z salo-
nem margrabiny de Tencin, podnoszac gtdwnie
te jego zastuge, na ktdrg zwrdécili uwage bracia
Goncourtowie, wedtug ktérych salon ten byt
pierwszym we Francyi, gdzie gos¢ byt przyjmo-
wany stosownie do swej wartosci wewnetrznej.
Niewiele zwiaszcza dowiedzieliSmy sie z odczy-.
tu o ciekawej z wielu wzgledow osobie samej
pani de Tencin, umiejacej tak dobrze taczy¢ wy-
sokie zalety towarzyskie z brakiem wyzszego
poczucia moralnego, wystepujacym w sposob ja-
skrawy w jej stosunku do ksiecia Regenta, do
ministra Dubois, a gtéwnie do wiasnego jsyna,
stynnego pozniej uczonego d’Alemberta,'w dzie-

cinstwie jeszcze niegodnie porzuconego przez
matke.

Po $mierci pani de Tencin w r. 1749, zastyne-
ty gtéwnie salony filozoficzne margrabiny Du
Deffand i pani Geoffrin. W pier’ szym z nich do
najwybitniejszych gosci nalezeli: znakomity a,u-
tor ,,.Ducha praw" (77?esprit de lois). Montesquieu,
oraz wspomniany przed chwilg d Alembert.
Margrabina utrzymywata statg korespondencye
ze wspotczesnemi znakomitoSciami naukowemi,
miedzy innymi z Voltaire’'m, ktoérego dziefa za-
kazane rozpowszechniata z zapatem. Salon jej
byt gruntem neutralnym, na ktorym tak zwany
wielki $wiat stykat sie bezposrednio ze Swiatem
uczonych. Pani Du Deffand czytata duzo, co na-
streczato jej mnoéstwo ciekawych tematéw do
rozmowy, uchodzita tez za mistrzynie w umieje-
tnosci kierowania konwersacya. Wada jej towa-
rzyska byta tylko pewna ztosliwo$¢, lecz wadzie
tej wiasnie zawdzieczamy mnoéstwo jej doskona-
tych bons mots 0 ludziach i ich dzietach, ktére
przeszty do historyi literatury i, jak sie wyraza
Porebowicz, czesto trafniej charakteryzujg rzecz,
niz najdtuzsze okreslenia.

W dalszym ciggu p. Szawtowski zatrzymat sie
obszerniej nad znanem zajSciem miedzy panig
Du Deffand a roztaczajacg dziwny czar dokota,
chociaz nie odznaczajacg sie wcale uroda, lektor-
kajej, nieszczesliwg panng de Lespinasse, na-
zwang pézniej przez Sainte Beuve'a uosobieniem
»Nowej Heloizy." Epizod, jak wiadomo, zakon-
czyt sie otworzeniem przez panne de Lespinasse
osobnego, skromnego bardzo salonu przy ulicy
de Belle Chasse, do ktérego zresztg pociagneta
ona wszystkich wybitniejszych gosci pani Du
Deffand.

Mtioda gospodyni posiadata dziwng umieje-
tnos¢ sympatyzowania, wspotczucia z kazdym,
kogo raz widziata blizej siebie. Nikt, jak zape-
whnia jeden z jej gosci, La Harpe, nie umiat le-
piej czyni¢ honoréw domu. Pannade Lespinasse,
zdaniem jego, posiadata wielkie wyrobienie Swia-
towe i najprzyjemniejszy rodzaj grzecznosci,
grzeczno$¢, okazujaca wszystkim zainteresowa-
nie. Przyjmowata codziennie od 5-ej do 10 ej,
a bywali u niej wszyscy najwybitniejsi ludzie
owej epoki, jak Turgot, de la Rochefoucauld,
Condorcet, Mably, Condillac, La Harpe, Mar-
montel, nie méwiac juz o nieodstepnym d’Alem-
bercie, zaréwno uczeni, jak poeci, dyplomaci
i artysci, i przy szklance wody lub filizance czar-
nej kawy przepedzali codziennie po Kkilka go-
dzin w atmosferze entuzyazmu, udzielajgcego sie
wszystkim od tej namietnej i wyniostej duszy.

Tajemnice tego dziwnego wptywu panny de
Lespinasse na otoczenie, ztozone z takich wybi-
tnych jednostek, staty réwniez bywalec jej sa-
lonu, baron Grimm, widzi ,,w trudnej a tak cen-
nej sztuce uwydatniania rozumu i dowcipu in-
nych,” oraz w umiejetnosci taczenia najréznoro-
dniejszych umystéw. Stanowisko, zdobyte przez
bytg lektorke pani Du Deffand, jest, jak stusznie
zauwazyt prelegent, najwymowniejszym dowo-
dem niestychanej potegi inteligencyi w fonie
Owczesnego spoteczenstwa francuzkiego.

W tym samym czasie pierwszorzelnego zna-
czenia nabrat salon pani Geoffrin, ktdrego stawa
rozszerzyta sie daleko poza granicami Francyi.
Pani Geoffrin, osoba bogata, lecz nie doréwny-
wujgca wyksztatceniem takiej np. margrabinie
de Tencin, wzorujgc sie na salonie tej ostatniej,
do ktoérego wstep zawdzieczata wrodzonemu
sprytowi i urodzie, postanowita stworzy¢w swo-
im wilasnym domu podobne ognisko i, dazac do
urzeczywistnienia tego zamiaru z niezwykig wy-
trwatoscig i konsekwencya, zdotata wreszcie, po
$mierci meza swojego i pani de Tencin, dopigc
celu w zupetnosci. Dwa razy na tydzien urza-
dzata wielkie obiady: w poniedziatki dla arty-
stéw, jak Boucher, Soufflot, Vanloo, VVerneti in-
ni, we $rody dla uczonychi literatow, jak d’Alem-
bert, Mairan, Marivaux, Marmontel, Morellet,
Helvétius, Grimm, Holbach i wielu innych.
W tych ostatnich brata réwniez udziat znana
nam juz panna de Lespinasse, jako jedyna,
oprécz.agospodyni *domu, przedstawicielka pici
pieknej.



Pani Geoffrin, kobieta bez zadnego prawie sy-
stematycznego wyksztatcenia (byka corka gar-
derobianego Delfiny), zawdzieczata swe wyjat-
kowe stanowisko w Owczesnem towarzystwie
francuzkiem niezwyktej praktycznosci i trze-
zwosci umystu, oraz umiejetnosci grupowania
dokota siebie i godzenia najsprzeczniejszych zy-
wiotow. Dzieki tym przymiotom, dzieki ogro-
mnej umiejetnosci przystosowania sie do otocze-
nia, w krotkim przeciggu czasu stata sie ona,
wedtug wyrazenia Sainta Beuve'a, administrato-
rem i prawie ministrem towarzystwa i wobec
ukochanych filozoféw, grata chetnie role ,,mate-
czki,* chocby dla przyjemnosci zrzedzenia i na-
rzucania im swej opieki, Kktorg roztaczata az do
szczegbtow gospodarstwa i garderoby.

Prelegent, charakteryzujac te jedyng w swo-
im rodzaju posta¢ niewiescig, powotat sie na sad
Marmontela, ktory jg znat doskonale. ,Bez za-
dnej ogtady w sztukach i literaturze—mowi on—
ta kobieta, ktora w zyciu niczego nie uczyla sie
gruntownie i czytata tylko urywkowo, czufa sie
zupetnie swobodng zaréwno w towarzystwie ar-
tystéw, jak uczonych lub literatéw, a to dla te-
go, ze miata ten rozum, zeby méwic tylko o rze-
czach, znanych jej doskonale, o reszcie za$ po-
zostawia¢ pole do méwienia ludziom wyksztatco-
nym. Go wiecej, z czasem tak sie wyrobita
w tern towarzystwie pierwszorzednych umystow,
ze z najwyzszg zrecznoscig kierowata rozmowa,
nie dopuszczajac nigdy w swym salonie do zyw-
Szego sporu, 'Jednem voila qui estbien, zatrzymu-
jac rozgrzanych lub tylko podnoszacych gtos
przeciwnikow.

Oprdcz uczonych, literatow i artystow miej-
scowych, ulubionymi go$émi salonu pani Geof-
frin byli wszyscy wybitniejsi cudzoziemcy, kto-
rzy w tym czasie stalelub chwilowo bawili w Pa-
ryzu. Oni to wiasnie rozniesli szeroko po$wiecie
stawe jej zebran i uczynili dom jej znanym w ca-
tej Europie tak, ze ktokolwiek wybierat sie do
Francyi, starat sie przedewszystkiem o listy po-
Iecaﬂ'azce do pani Geoffrin. Ona ze swej strony
dbata bardzo o dobrg opinie u obcych znakomi-
tosci i podtrzymywata z niemi obszerng kore-
spondencye, dzieki ktorej goscie jej byli zawsze
informowani z pierwszego zrodta o tera, co sig
dzialo zagranica w polityce, nauce i sztukach
ueknych. Pod tym wzgledem salon pani Geof-
irin odgrywat role dzisiejszej prasy peryody-

mej, ktora wéwczas miatajeszcze szczupty bar-
izo zakres wiadomosci z dziedziny zycia innych
krajow.

W r. 1753 jednym z takich gosci zagranicz-
ych pani Geoffrin byt mtodziutki wowczas Sta-
nistaw August Poniatowski, ktory jej sie przed-
stawit z rekomendacya znanego jej rowniezi wy-
soko jg cenigcego ojca swego, kasztelana krako-
wskiego. W ciggu pieciu miesigcy swego pobytu
w Paryzu, poézniejszy krol polski doznawat ze
strony pani Geoffrin opieki najtroskliwszej, na-
zywat jg stale matkag, a corke jej siostrg, spo-
wiadat sie przed nig z kazdego kroku i nieraz,
jak Swiadczy Grimm, musiat prosi¢ o przebacze-
nie z powodu sprawowania swego, ktdre suro-
wo$¢ macierzynska pani Geoffrin nazywata kon-
duitg zapamietalca...

Stosunek serdecznej ( przyjazni miedzy Stani-
stawem Augustem a jego przybrang ,,mateczka’
utrzymat sie i po wyjezdzie kasztelanica do kra-
ju i nie ulegt zmianie nawet wtedy, gdy na czole
mtodego ,,zapamietalca“ zabtysneta korona kré-
lewska. Korespondencya miedzy Poniatowskim
a panig Geoffrin, prowadzona z matemi przerwa-
mi do jej $mierci, wydana zostata w roku 1875
przez hrabiego Karolade Mouij. Prelegent przy-
toczyt z niej Kilka ciekawych wyjatkow i za-
trzymatsie obszerniej nad podr6za pani Geoffrin
do Warszawy, przedsiewzigtg w r. 1766 na ser-
deczne'zaproszenie krolewskie. gPodréz ta wy-
wotata wprawdzie ogromne zdziwienie wsrod
przyjaciét siedmdziesiecioletniej 'jblizko starusz-
ki, ktora od $mierci meza nie opuszczata nigdy
duzej, jak na 24 godzin, mieszkania swego przy
ulicy St. Honore, lecz byta zarazem prawdziwym
oochodem tryumfalnym przez kraje przebywa-
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no, ktérych monarchowie, nie wylaczajac cesa-
rzowej Maryi Teresy, starali sie okazywac go-
Sciowi paryzkiemu najwieksze grzecznosci
i wzgledy.

Z mnoéstwa dobrych uczynkéw, spetnionych
za zycia przez panig Geoffrin, prelegent podnidst
stusznie pomoc, okazang przez nig pomnikowe-
mu wydawnictwu XVIII wieku, stynnej Ency-
klopedyi, ktorej dalsze tomy, po dekrecie kro-
lewskim z roku 1759, odwotujacym wydany na
nig przywilej, ukaza¢ sie mogty jedynie, dzieki
wydanemu przez przez panig G. poreczeniu na
olbrzymig sume 300,000 liwrdéw.

W obszernym, rozwlektym nawet, zdaniem
naszem, ustepie odczytu, poswieconym pani
d’Epinay i jej otoczeniu, p. Szawtowski, opowie-
dziawszy szczeg6towo historye tej gtosnej w swo-
im czasie przyjaciotki Grimma i przytoczywszy
pare zaczerpnietych z jej pamietnikow przy-
czynkéw do charakterystyki obyczajow wspot-
czesnych, zapoznat nastepnie stuchaczéw z oso-
ba redaktora ,,Korespondencyi literackiej,” wy-
dawanej, jak wiadomo, przez Grimma w Kilku-
nastu egzemplarzach, kopiowanych odrecznie
i rozsytanych wyltacznie na dwory panujacych,
ktérzy tym sposobem mieli z pierwsze] reki
wierny i bardzo szczegdtowy obraz ruchu filozo-
ficznego, literackiego i artystycznego ,.stolicy
Swiata.”

Malujac stosunek pani d’Epinay do Jana Ja-
koéba Rousseau, prelegent nie uniknat razacej
jednostronnosci, ktéra znalazta wyraz w szeregu
niepochlebnych epitetow (,,przewrotny,” ,,obtu-
dny,” ,wstretny,” godny pogardy,” ,bozek na
glinianych nogach, stworzony przez za$lepionych
wielbicieli* i t. p.), spadajacych co chwila w tej
czesci jego odczytu na zastuzong gtowe autora
,uUmowyspotecznej,” ,,Nowej Heloizy* i ,,Emila.”

Jest to dziwny dosy¢ sposob traktowania lu-
dzi tej miary, co znakomity mysliciel genewski,
tern dziwniejszy, ze sam prelegent przyznaje, iz,
oceniajac Rousseau’a, trzeba koniecznie odro-
zniaé w nim autora od osobistosci moralnej.
Przedstawiajac w najczarniejszych barwach cha-
rakter wielkiego pisarza, pan Sz. charaktery-
styce tej nie przeciwstawia wcale jego wiekopo-
mnych zastug literackich i wysoce humanitar-
nych daznosci, zapominajgc o tern, ze przema-
wia wobec audytoryum, ktoremu te rzeczy moga
byC obce zupetnie. Z odczytu jego mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze Rousseau byt to sobie taki
przewrotny, obtudny, wstretny i godzien pogar-
dy jegomosc¢, ktéremu, niewiadomo za co, poto-
mno$C oddaje cze$¢ i pomniki stawia.

A przeciez nam dzis, po stu latach, mogtyby
chyba przestac zatruwac zycie nieporozumienia
wielkiego pisarza z ,,przyjaciotkg” Grimma lub
chocby nawet jego niewdziecznos¢ najczarniej-
sza w stosunku do pani d’Epinay i dziesieciu in-
nych pan, do niej podobnych, i wypadatoby ra-
czej powazniej zastanowiC sig¢ nad tern, co po
nim w spusciznie otrzymata cywilizacya i ludz-
koS¢—i za co mu wdzieczng by¢ winna.

Jak dziwnie zresztg brzmig dzisiaj namiegtne
zarzuty p. Szawtowskiego, wobec przytoczonego
przezen napisu na tablicy pamiatkowej dla Rous-
seau, gdzie pani d’EpinaY, wspominajac o swych
nieporozumieniach z wielkim pisarzem 1 myslicie-
lem, dodajekrotko: ,,Dzi$ czytam cie tylko, podzi-
wiam i wszystko"juz zapomniane!!...

Nie dla wszystkich, niestety.

Wt Bukowinski.

(Dokonczenie nastapi).

MsSeiwoj

TRAGEDYA W 5-ciu AKTACH

napisat
Jerzy Ostoja.
(WYJATEK).

OSOBY:

Volkmer biskup brandenburski,
Teodoryk ksigze saski.

Bernard margrabia potnocny,

Kuno rv cerz, . o

Oldrzyeh mnich, Stowianin,
Teodora cOrka Teodoryka, .
Gertruda jedna z kobiet jej dworu,
Rycerze niemieccy, Kobiety.

Bzecz dzieje sie w roku 983 po $mierci cesarza Ottona
11-go za regencyi cesarzowej wdowy !eofano.

AKT 3-szy.

(Scena przedstawia duzg sale w stylu roman-

skim. Kilka krzeset nizkich i tawki pokryte

poduszkami. Z boku pod $ciang podwyzszenie
w rodzaju tronu).

SCENA 1L

(Sala petna rycerzy, ktérzy siedzg czescig na
tawkach, czeScig grupami na ziemi. Kilku star-
szych na krzestach naprzeciw podwyzszenia;
miedzy nimi Bernard. Na podwyzszeniu siedzi
biskup Volkmer, obok niego stoi /eodoryk).

TEODORYK.

Zanim pozwolim stowianskiej nawale
By w puch sie starta u skat tego zamku,
Lub od skat twardszej zbroi naszych stali,
I nim nam przyjdzie znie$¢ rozpedem koni
Zgraje niesforng, niezbrojng, niezdarna,
Z setkami wodzOw a bez zadnej wodzy,
Jak stado wilkéw pedzaca do boju:
Przychodze dzieki ztozy¢ wam ksigzeta,
Margrafy, grafly i inni rycerze
Za pomoc dzielng coscie da¢ mi przyszli.
Lecz nie mnie tylko,—catemu cesarstwu,
Bo nie dla zysku mojego lub chwaty
Was przywotatem. ) )
Jam jest cesarstwa stuga, mnie postanowit
Pan mdj na krancu wschodniej, ciemnej dziczy,
Bym strzegt tej ziemi i bronit w niej prawa
A wiec i ruszyc¢ ich niedam nikomu,
Tak mi dopomo6z wszechmogacy Bozel
Lecz ciezy jarzmo praw stowianskim karkom.
llez juz razy sttoczytem ich stopa,
Szyje warownych miast zgniottem obroza,
Do ciezkiej pracy zaprzegatem ptuga!
Daremnie! Ledwo Swiezy wiatr powieje
Skade$ ten nardd znéw czerpie nadzieje,
Jak strzecha nagtym ptomieniem wybucha,
| targa wiezy swojego tancucha.
| dzisiaj, w ciezkiej dla cesarstwa chwili,
Lirnikow $piewy znow im krew zagrzaty;
Biegajg posty z Betr%/ do Arkowy,
Juz miast sie naszych czepiajg pozary,
Juz Obotrytow lud podnosi gtowe,
Czeka powrotu swojego Msciwoja.

Tego ksigzecia chowatem jak syna;
U stotu mego siadat, obyczaje
Nasze przyjmowat i cesarskiej taski
Dopigwszy, prawie druhem naszym zostat;
W italskag poszedt z cesarzem wyprawe,
Pochlebstwy serce jego dobre zjednat,
| dobrodziejstwy osypat go cesarz.
Chrzescianstwo przyjat,—na cesarskg proshe
Wezty krewienstwa potgczy¢ nas miaty:
Goérke juz odda¢ miatem mu za zone.
Dzi$ wraca krzyzem naszym nhaznaczony



g wznosi k niemu poganstwo swe dtonie!
Jam jego wspierat, i chciatem z nim zgody,—
Chciatem—Iecz faski niczyjej nie gonie

Bo kto na naszej ziemi, nasz by¢ -musi.
Ana tej ziemi piecze¢ potozona
Zdobyczy naszej: krwi niemieckiej znamie.
Biada kto ruszyC by chciat tej pieczeci!
Od Alpéw $niegu po Battyku wody
Turor teutonski jak piorun wystrzeli,
A kto sie temu ostoi gromowi?

Wiec was zwotatem, by raz ostateczny
Ztamac te karki, co sie zgia¢ nie daja,
Zgnies¢ icb stopami, nim sity swe zbiorg,
| wieczny znak postawi¢ na icb ziemi,
Ze zle na Niemca grozng patrzy¢ twarza,
ftiech im sie straszny monument ostoi,
Z ich ciat polegtych, ze zgliszczéw pozogi;
Ze Niemiec, Boga jednego sie boi!
Boga jednego, innej niezna trwogi!

(Rycerze zrywaja sie z miejsc,—szczek broni, hatas,

okrzyki).
Na Stowian! na Stowian!
BERNAUD.
Hej, Zyj mi dtugo moj waleczny druhu!
Walczytem z Wegrem, Wiochem i Stowianem,
Po takiej mowie walczytem z szatanem!
Hejze, niemiecka krew dzielna, a Bog z nami!
(Wielki ruch na scenie—powtdrnie okrzyki).
Bdg z nami, B6g z nami!
RYCERZE (porywajga Teodoryka na rece i obnoszg go
po sali ze $piewem).

Niechaj nam Zyje, niechaj nam Zyj[e, niech dI'U-'
go zyje nam!

TEODORYK (wraca na miejsce i daje rekg znak. Ryce-
rze siadajg).

B6g z nami!

VOLKMER (wstaje).

| ja rycerze, porzucitem cichg
Stolice mojg, i Boga ottarze,
| ksiegi moje, starosci ostode,
Kaptandw zastep, ktérych ducha zbro‘lje
Codziennie w wiary Swietej puklerz zioty;
| tu przybywam, gdzie bojowe gwary,
A nie koscielnych hymndéw zabrzmig dzwieki.
Od dzikich pogan, przybywam, wygnany,
By btogostawic¢ was na ten bdj Swiety!
Bo Swiete dzieto wy spetniac idziecie!
| miecze wasze tak dzi$ wzrosty w cenie
W oczach niebiosow, ze krzyz Swiety miejsca
Im ustepuje!

Bo jest czas gniewu, i jest czas litosci,
| gdzie upada dzieto Bozej taski,
Bozego gniewu niech uderzg gromy!
Bo uzyznialiSmy i krwig i znojem
Ten grunt jatowy, bujny tylko w chwasty,
| ciern ztej woli, i poganstwa jady.
| padat prawdy siew przez nasze usta;
Siat Bog—a szatan zbierat klamstwa zniwo.
Bo chrzest na czota swe brali plugawe,
Krzyz catowali bluZnierczemi usty;
A ledwo ucisk zmiekt karzacej dioni,
Jak z wezdw lazta z nich skoéra pokory,
Plwali na Swiety znak, i krwig meczenska
Broczyli Boga skalane ottarze!

Wiec jak kaptandw, postaricow pokoju,
Btogostawitem ma niegodng dtonia,
Tak innych postow, w tejze Swietej sprawie,
Was, stugi pomsty bozej, btogostawie!

(Robi znak krzyza).

Btogostawienstwo boze niechaj sptynie
Na was, i wiecznie pozostanie z wami.

TEODORYK.

Wiec wiecie gdziem juz rozestat zagony,
Gdziem czujne w okot porozstawiat straze;
| cho¢ sit swoich jeszcze nie zebrali,
Wiem juz gdzie najpierw uderzy¢ z mg sita.
Lecz jeszcze nie czas boju; dzisiaj nasze.
Wiec dzi$ przyjmijcie uczte w moim domu,
I niech sit, mtodziez, w turnieju dokaze.
Nim jutro sity zetrze z wrogiem w boju.
Bo tak rycerstwa przykazuje cnota:
W boju, waleczno$¢, przed bojem ochota.
(Schodzg z podwyzszenia do giermka).
Corke ma wotac!
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VOLKMER.

Corka wasza Panie,
U cesarzowej przebywa dworu;
Toz nauk polor, i ogtady wdzieki
Przedziwnym blaskiem ozdabia¢ ja maja

TEODORYK.

Strojg tam umyst w nauki Swiecidta.

Lecz cesarz umart,—panem naszym dziecko,
A cesarzowa dzi$ nie patrzy kobiet;

Bo sprawy panstwa idg po kadzieli;—

Wiec corke nazad odwioztem do domu.

BERNARD.
A ¢6z? Msciwoja jeszcze nie schwytano?
TEODORYK.
Wiem juz, ktoremi nas wymijajg drogi,
Wiec ze trzech stron nan dazg trzy oddziaty,
Umartym albo zywym mieC go musze.
A staba przy nim Obotrytow garstka,
W stuzbie cesarskiej sita ich polegto,
Wiec nie obroni sig; lecz nie mam wiesci.
(W ciagu ostatnich stow wchodzi Teodora).

SCENA 2.
(Ciz, Teodora, Gertruda, Kobiety).

TEODORYK.

Badz mi dzi$ panig domu Teodoro,

| przewodnictwo daje ci turnieju.

Ten fancuch ztoty zawiesisz na szyi
Najdzielniejszemu, ty mu podasz puhar
Przy tobie w uczcie miejsce jego bedzie,
Bys mu ustuzy¢é mogta.

TEODORA.
Dobrze, ojcze!

_~ (Ra stronie).
Teraz wesotg byc, teraz ucztowac!
O cicho serce!

GERTRUDA.
Biedna ty, spokojnie!
TEODORA.

Meka, i meka i uSmiech uprzejmy!
Na to kobiety Bdg stworzyH

GERTRUDA.

Pamietaj,
B6g kochajacym taskawy, a Msciwoj...

TEODORA (szybko).

Ach, nie wymawiaj tugego imienial
0, $miac sie z niemi, stucha¢ zartow wstretnych,
I krzyk bolesci co za gardto chwyta
Przemienia¢ w gtadkie przymilenia stowa!
Skato niewoli, co mi ttoczysz dusze,
Nie daj sie falom, ktére wra pod toba,
Ciezarem gtazu sttum tych burz zatargi;
Ucisz sie serce, usmiechnijcie wargi!

(Uprzejmy, niski ukton ku rycerzom—uwychodzg).

SCENA 3.

(Podczas tej sceny powinien by¢ szmer rozma-
wiajacych i grupami wychodzgcych rycerzy, tak,
ze dopiero z koncem jej sala sie oprdéznia a Ber-
nard, ktéry dotad rozmawiat, zbliza sie do po-

zostatych: Teodoryka i Volkmerd).
Volkmer (na przodzie sceny).

O stowa wasze krzepia serce trwozne,
Ale niepokdj, jakby gos¢ natretny:
Wygnany, wraca. Piekne to rycerstwo,
Lecz mata liczba ich.
TEODORYK

A czyz nie stanie
Szereg, zakutych w twarda stal rycerzy,
Na calg zgraje bezrzadng, wpo6tnaga,
I chcaca jednym wsciektosci momentem
Ztamacé lat dtugich boju doswiadczenie?

VOLKMER.

Ach, lecz ich wsciektos$¢ jak rannego zwierza;
A ptomien buntu w gigb ich puszcz zabiera;

Z siot, miast, chat, lasow, jak drobne strumyki
Garstki wychodzg z bronig lub bez broni,

I w jeden wielki zlewajg sie strumien.

TEODORYK.

Nie boj sie, SEadniem na nich nim sie zleja.
| sadze, ze ich zapat sie ochtodzi,

Gdy ujrza jak miecz kary szybko chodzi;

A wezet zemsty, co ich dzi$ jednoczy

Nasz sprzymierzeniec, czerw niezgody stoczy.
Bo w pierwszej chwili zawiedzionej dumy
Whet szat podejrzer miesza im rozumy,

A dton co miecz juz wzniosta, bez sit spada,
Gdy ucho traci drobne stéwko: ,,Zdrada!”

SCENA 4.
(Wchodzi Kuno—zanim Oldrzych).

TEODORYK.
Z czem ty?
KUNO.
Ot, panie, poset od Msciwoja.
TEODORYK.
A gdziez sam ksigze?
KUNO.
Wie go dyabet panie.
BERNARD.

Jezeli ksigze tak chudo karmiony
Jak postéw swoich karmi i ubiera
To nieszczegdlny kasek dla twych ludzi

TEODORYK.
Nieufaj, to jest roznobarwny cztowiek.
(Do Kuna).
Przybliz sie Kuno. Co to jest za poset?

KUNO.

Mnich?—czy czarownik? Kto go wie? co$ mruczy,
Ale nie mowi nic.

VOLKMER.
o o | nie powiedziat
Gdzie jego ksigze?
KUNO.
My chcieli by mowit,
Ale on stare Scierwo da posiekac,
A nic nie powie. Musiatem tu przywies¢
BERNARD.
Za kark psa bracie, to juz co§ wyskomli.
(Do Oldrzycha).
Ty, stuchaj, gdzie jest Msciwoj?
OLDRZYCH.
Teraz nie wiem
BERNARD.
Ale gdzie byt gdy$ go opuszczat?
%. OLDRZYCH.
Tego
Moéwic nie moge, bom przyrzekt.
BERNARD.
. L Ty strachu
Niemasz przed Smiercig?
OLDRZYCH.
Nie mam
BERNARD.
L L _Starzy ludzie
Lubig zy¢ dtugo;—a Smier¢ ma by¢ przykra;—
I, pojmiesz, zartbw nie ma w naszych czasach.

OLDRZYCH.

Panie, jam dtugi zywot spedzit w lasach;

A tam, gdzie pelnig zycia Swiat oddycha,
Tam Smieré chodzita, spokojna i cicha

I gdzie musneta skrzydtem swem w powiewie,
Tam gtodny ucicht wilk, secht 1is¢ na drzewie,
Drobny stowiczek, z skrzydty skostniatemi
Spadat z gatezi, jakby grudka ziemi:



Ale nie byto tam ptaczu ni leku,

Bo niosta ona, w swoich $wietych reku,
Balsam, mocniejszy nad cudowne soki,

Co koit rany bol, wyjat gteboki

Ostrog zadz z piersi, co w wnetrznosciach wierci
Wiec czemuz, panie, miatbym sie bac¢ Smierci?

(Chwila milczenia).

TEODORYK.

Prosze¢ Bernardzie, widzisz mam zabawe,
Zastagp mnie chwile w igrzyskach i uczcie;
Kobietom samym trwoznie i nieskiadnie.

BERNARD.
Ide,—toz musi tam juz by¢ wesoto.
(Do Volkmera potgtosem).

Wielebny, macie wy $wiecong wode?
Ten jeszcze gotow nas tu zaczarowac
Na rude myszy. Chodzmy!

(Nucac piosenke odchodzi).

(Dokonczenie nastapi).

Kronika dziatalnoSci kobiece].

— W Krakowie, ,Koto artystek pod prze-
wodnictwem p. Boznanskiej, zaszczytnie znanej
malarki, urzagdza w Czerwcu wystawe prac sa-
~mych kobiet artystek. Wystawa, zapowiada sie
bardzo pomysinie i zajmujgco, okoto stu prac
juz jest zapowiedzianych przez nasze malarki
mieszkajace we Lwowie, Krakowie, \Warszawie,
Monachium, Paryzu i t. d. ,Koto artystek roz-
wija bardzo ruchliwg i praktyczng dziatalnosc,
skupiajgc sity kobiece w jeden systematyczniej-
szy ruch i jednoczac pracownice na polu sztnki
z ich dotychczasowej rozsypki, w grono pra-
wdziwie-kolezenskie. Kierownictwo p. Boznan-
skiej jako wybitnej artystki wrézy towarzy-
stwu szczeSiiwy rozwdj w przysztosci pod kaz-
dym wzgledem.

— W Krakowie réwniez otwartg jest obecnie
wystawa ,,Pracy kobiet* w sali strzeleckiej. Ko-
mitet, na ktérego czele staneta panna Marya
Siedlecka prezesowa Czytelni dla kobiet urzg-
dzit wystawe umiejetnie 1 estetycznie, a przy-
tem z dobrym fadem, tak, ze zwiedzajacy trafia
sie odrazuna typowe przedmioty. Prezydent mia-
sta Friedlein wystawe otworzyt goracem prze-
mowieniem. Pani Popfawska, autorka wielu
dzietek dla miodziezy, podziekowata za udziat
rady miejskiej i wielu k6t obywatelskich za po-
parcie niewiesciej pracy. W salach pieknie
Frzystrojonych makatami pomieszczono pawi-
ony i ekrany petne robdt, od najprostszych do
najartystyczniejszych. Zwracajg uwage pawi-
lon ,,panienski“ i ,,pan,” petne gustownych szcze-
gotow i tadnych pomystow sztuki stosowanej.
W wypalaniu na drzewie celujg panie: Anna Ja-
sinska, Marya Rohozirska i Marya Wiodarska,
ktérej prace sa istotnemi okazami sztuki. Dalej
mieszczg sie obrazy szkoty robdt w Wieliczce,
wioscianek z Humenowa (Katusz) Stowarzysze-

winskiego.

Warszawa.
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nia hafciarek w Makowie, pan z Krakowa, Po-
znania, Tarnowa, Lwowa it. d. Wystawa jest
bogata i roznolita, tak ze z prawdziwg przyje-
mnoscig stwierdzi¢ mozna, ze rece kobiety umie-
ja jednak nietylko obszy¢ siebie i dzieci, ale
w reczng robote wiozy¢ procz niestrudzonej
cierpliwosci i gust i poczucie piekna niepospoli-
te i mysli natchnienie. Im wiecej rozwijac sie
na tern polu bedg motywy swojskie, ludo-
we, czego juz ta wystawa daje bardzo piekne
poczatki, tern calo$¢ kobiecej pracy stanie sie
donioslejsza nietylko jako dziatalnos¢ w danym
rodzaju, ale jako typowy kierunek swoj, wiasny
a nie nasladowany. W\ystawie serdeczne mozna
przestac powinszowanie.

— tadne stowarzyszenie kobiece zawigzato
sie w Holandyi: celem jego jest zaludnianie pu-
stych i nieuprawnych kawatéw ziemi, ktérych
nie brak w tym kraju. Stowarzyszenie kupuje
ziemie, stawia domki, wynajmuje je bardzo ta-
nio biedakom mieszkajagcym w miastach i tym
sposobem umozliwia im lepsze mieszkania, a ze
pustki te najczesciej nabywane sg w poblizu
wielkich ognisk miejskich, przeto biedni wyro-
bnicy moga chodzi¢ na robote, a dzieci ucze-
szcza¢ do szkoly w miescie. Po zamieszkaniu
siedziby, zacheca towarzystwo swych lokatorow
do porzadnego gospodarstwa, do osadzania do-
mostwa drzewkami, za co nawet osobne rozdaje
nagrody. To rozsiewanie zdrowych gniazd
ludzkich jest pomystem szczeSliwym i odrazu
sie przyjeto i udato, domki, chatki, rosng, a co-
raz wiecej miejskich nedzarzy wynosi sie na szer-
szy Swiat bozy. Wielkiem dobrodziejstwem jest
to mianowicie dla dzieci.

M YSLI.

Najbardziej upragnionym stanem ludzkosci
powinien by¢é pozytywizm nauki i idealizm zy-
cia.

Al. Suietochowski.

Najwyzszym celem zycia cziowieka jest po-
godzenie serca i glowy, owych dwoch sit, co

jakby dwa wrogie sobie' bliznieta z nami sie ro-
dza, zyja i umieraja.

J. Kremer.

Bdg nie wymaga, aby cztowiek stat koniecznie
z odkrytg gtowa przed nim, lecz zada, by czto-
wiek czut sie ciggle przed Jego obliczem.
Elpidon.

W najciemniejsze chwile zycia Bog rozsypat
brylanty szczescia.
ﬁﬁenze.

Do najszczytniejszych celéw dochodzimy naj-
czesciej uzyciem skromnych Srodkow i prZy
wspotudziale zwyczajnych przymiotéw. Pilnos¢
i wytrwatos¢, oto dwie wihasnosci, ktore rozpo-
wszechnione wydajg nadzwyczajne skutki.

S. Smiles.

Na co wielkie statuty i prawa pisane,
Gdy nie bedg zwyczajmi ludzkimi wzmacniane
Frycz Modrzewski.

U szczytu natury sg potegi wszechwtadne,
ktore goérujg nad innemi; u szczytu sztuki sg ar-
cydzieta, ktére panujg nad innemi; obydwa
wierzchotki sg naréwni wzgledem siebie, a
wszechwiadne potegi natury wyrazajg sie arcy-
dzietami sztuki.

Taine.

~Marnem i niebytem wszystko, co w czyn si¢
nie wciela.
Z. Krasinski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza
sie: ark. 8-my powiesci, p. t. Dweéch ludzi, przez
Ide Boy-Ed. Przekiad Z. S.

COD WYDAWCY.

~Bluszcz* w przysztym kwartale wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwioki w przesytce numerow.
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BLUSZCZ NI 22.

Chusteczka, powijak i pieluszka.
Rycina Nr 30—32 w BI. Nr 21.

Chusteczka podana na rycinie ma 21 ctm. w kwadracie i obdziergana
w zeby. Powijak ma 135 ctm. diug., 6 ctm. szer. i zrobiony jest z miek-
kiego materyatu (najlepiej ze starego ptétna) i obdziergany wzdtuz brze-
géw. Zakonczenie stanowi Sciety rog z tasiemka do wigzania. Pieluszka
ma po 33 centim. diugie przyprostokatne brzegi a na -18 ctm. dtugi brzeg
przeciwprostokatny i zakonczony obrebem na 1 ctm. szerok.

Ubranie letnie z fularu.
Rycina Nr L

Suknia niniejsza zrobionel)jest ze srebrno-popielatego fularu w turku-
sowo-niebieskie centki, a przybrana gipiurg z z6ftawym odcieniem. Sp6d-
nica krojona fasonem ,,serpentin® w ten sposob naszyta jest gipiura, ze ta
ostatnia tworzy na przodzie i z tylu imitacye fartuszkowych tiunik, krzy-
zujacych sie na Srodku. Bluzkowy, z boku zapinany staniczek posiada pod
szyja wyciecie obtozone gipiurg I pasek z turkusowego aksamitu. Obciste
rekawy, ozdobione zostaty epoletem z gipiury, a szyja otoczona trzema
czarnemi aksamitkami. Catos¢ wypetnia kapelusz z objetym czarng aksa-
mitka, brzegiem i przybrany piérami i stosowng wstgzka.

Zakiet i kapelusz podrozny.
Rycina Nr 2.

Bardzo elegancka cato$¢ tworzy pofaczenie tego jasnego zakietu
z kapeluszem odpowiedniego koloru.. Zakiet z tytu weciety do figury
a z przodu wolny, przybrany zostat licznemi przestebnowaniami wzdiuz
konturéw i na S$rodku. Przytem posiada niezbyt otwarte wytogi, aksa-

Nr 1. Ubranie letnie z fularu.
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Nr 2. Zakiet i kapelusz podrozny.  Nr 3. Kapelusz i kotnierzyk z frendzla.

mitny kotnierzyk i dwa rzedy duzych guzikdw z masy pertowej.
Praktyczny kapelusik czarnego lub innego koloru, posiada do-
sy¢ wysoka gtowke z wygietem deneczkiem i pozaginanem
rondkiem. Przybranie stanowi aksamitka szerokosci 5 centim.
i tiulowa woalka z boku na wezet przewigzana i podpieta dwo-
ma skrzydetkami.

Kapelusz i kotnierzyk z frendzla.
Rycina Nr 3.

Rycina podaje letni kapelusz z biatej stomki, opasany
czarng aksamitka I przybrany wigzanka pgsowych makow, kto-
rych jaskrawos$¢ podnoszg jeszcze liczne klosy dojrzatego zyta.
Zupetng nowoscig jest stojacy kotnierzyk z czarnej aksamitki,
naszyty piekng dzetowgq bordiurg i zakonczony na przodzie dze-
towg fredzlg. Rowniez dobre wyszycie tego rodzaju dokonane
by¢ moze stalowemi paciorkami z odpowiednig fredzlg. Diu-
gos¢ fredzli wynosi 20 ctm., szeroko$¢ za$ jest dowolng i zalezng
od szerokosci talii.

Suknia letnia ze wstgzka.
Rycina Nr 4.

Podana suknia letnia stosowna jest na wszelkie wycieczki,
spacery, wystawy i t. p. zebrania letnie, gdyz zrobiona jest
z plisowanego ,,a soleil* jedwabnego batystu | przybrana wstgz-
kami tegoz co catosé, t. j. kremowego koloru. Fason jest zupet-
nie prosty. Zwyczajna spddnica i wpuszczony bluzkowy stanik,
cata oryginalnos¢ polega na przyszyciu wstazek, majacych 3 ct.
szerokos$ci, ktorych konce stajgc sie coraz krotszemi ku tylowi,
tworza rodza{ tiuniki. Niezwyczajne sg takze rekawy, ktore
pomimo obcistosci sg w catoSci marszczone i zebrane w gtowke
wzdtuz szwa wewnetrznego. Zakonczenie stanika stanowi pa-
sek ze wstazki attasowej i kotnierzyk réwniez ze wstazki ogar-
nirowany koronka i przybrany krawatka. tadny, tyczkowy ka-
pelusz w rodzaju budki, posiada bogate przybranie z pior turku-
sowego koloru i gazy, tworzacej kwiatowe rozety.

Eleganckie ubranie koncertowe.
Rycina Nr 5.

Zupetng nowos$¢ stanowi biaty kanaus w liljowe grochy
i kokardki w deseniu. Z tego wiasnie materyatu zrobiong zo-
stata suknia, sktadajaca si¢ z gtadkiej spodnicy i stanika z bas-
king, opatrzonego gazowym przodem 1 wytogami, pokrytemi
gipiurg i zakonczonemi riuszkg gazowa. Karczek w zabh wy-
ciety i rekawy, podobnie ozdobione sg gipiurg i riuszkami. Sto-
sownym do catosci jest kapelusz tyczkowy z roku. 1830, opasany
gazowa draperya i girlandg makéw i wigzany pod brodg na mo-
tyla z gazy.

Suknie z batystu i alpaki.
Rycina Nr 6 i 8.

Pierwsza z podanych tu sukien z biatego batystu na kolo-
rowej podszewce, posiada spodniczke przemarszczong ponizej
bioder I naszyta cztery razy azurowemi wstawkami, przez ktore
przeglada kolorowa podszewka. Wpuszczany, marszczony sta-
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Nr 12. Koronka szydetkowa.

Nr 13.  Koronka szydetkowa.

z bialego attasu i przybrana krawatka, ktorej dtugie konce dwukrot-
nie przewigzane zostaty klamerkami.

Peleryna letnia z tiulu.
Rycina Nr 10.

Okryciem stosownem dla kazdego wieku jest pelerynka z czarnego
kanausu i tiulu, naszytego dzetem lub pailletami. Pelerynka ta na-
szyta jest w niewielkiej odlegtosci od brzegu czarng, attasowg wstgz-
ka, odgraniczajaca tiul od tha z kanausu, a procz tego wzdtuz kontu-
row ogarnirowana plisowang falbang z kanausu, tworzaca na przodzie
rodzaj zabotu, jakby zakonczenie wysokie kotnierzyka ,,Medicis.”
Catos¢ podbi¢ mozna kolorowa, jedwabng podszewka.

Koronka szydetkowa.
Rycina Nr 12.
Objasnienie: 0.-oczko, p.-powietrzne, sc.-Sciste, t.-tancuszek, tk.-tuk, Ist.-listek,

st.-stupek, pdw.-podwéjny, ptr.-potrojny, odwr.-o6wrécié, ops.-opuscié, zak.-za-
konczy¢.

Koronke niniejszg robi¢ nalezy Nr 50 bawetny na podstawie z op.—
1 tour: 1 0. ops., 8sc. 0. wnastepne 8 0., *na 1 Ist. 10 op,, 7 0. pod-
nies¢ od 9 do 3 op. i wszystkie 8 ocz, na szydetku kolejno przerabiac,
robote zwroci¢ w prawo, a po drugiej stronie o. podstawy Ist. po 1 o.
z opuszczonych op. i z dopiero co uzytych, 7 op. podja¢ i kolejno
przerobiC, 1 op., 1 Sc. . w najblizsze o. Srodkowego zeberka, 5 op., 1
sc. . w ostatnio uzyte o. Srodkowego zeberka i z prawej strony 2 sc. .
w 2 najblizsze op., poczem 15 $c. 0. w nastepne 15 0. podstawy, 1 Ist.
jak przedtem i takowy potaczy¢ z poprzednim przez [ $c. t., poczem
3 c. 0. w najblizsze 3 0. podstawy i od * powtorzy¢.—2 tour: * 1 4c.
0. w 2 §c. 0. przed najblizszym Ist.. 3 op., 6 c. 0., rozdzielonych 5 op.
podtug ryc. wokoto obu Ist., poczem 3 op. od * powtorzyé, zakonczyc
1 éc. 0.—3 tour: * 2 razy nap. 1 §c. 0. w najblizsze 5 op. listka, 5 op.,
poczem 2 $c. ocz., rozdzielone przez 5 op. wokoto Srodkowego tuku, 2
razy nap. 5 op., 1 $c. 0. wokoto nastepnych 5 op., poczem 2 op. i od *
powtorzy¢.”

Koronka szydetkowa.

Rycina Nr 13,

Rycina podaje koronke, stuzgca zarazem do przeciggniecia przez
nig wstazeczki i $ciggania, czy to koszulki, lub rekawkéw u raczki

Nr

dziecka. Zaczyna¢ nalezy od 12 o. podstawy.—1 tour: 4 0. ops., 1 st
Nr 16. Paszcz podrdzny od kurzu.
(Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr Ill, fig. 24—28).
niczek, zakonczony paskiem ,.Medicis,“ posiada

zuawke z tychze wstawek i wysoki marszczony kot-
nierzyk, oszyty riuszka.

Suknia Nr 8, z szafirowej alpaki, posiada gtadka
spodnice i staniczek wpuszczany z biatym przodem,
ktérego zaktadki przestebnowane ponsowym jedwa-
biem.  Whylogi pokryte sg haftem, wykonanym row-
niez ponsowym kolorem. Stojch, wyktadany kotnie-
rzyk, zakoriczony jest ponsowg krawatka, a w tymze
kolorze utrzymany jest bardzo wazki pasek. Zapiecie
stanowig dwa rzedy krysztatowych guziczkow.

Kotnierz dla mtodej osoby.
Rycina Nr 7.

Wielkg ozdobg kazdej skromniejszej tualetyjest
kotnierz w rodzaju podanego na naszej rycinie. Zro-
bionym jest on z czarnego kanausu, pokrytego pliso-
wanym | naszytym pailletami, tiulem. Brzeg zakon-
czony jest falbanami z kanausu i tiulu, ktorych przy-
szycie pokrywajg wazkie riuszki. Wysoki, tiulowy
kotnierz, spiety jest dzetowemi zapinkami.

Suknia spacerowa z baskinowym stanikiem.
Rycina Nr 9.

Podana tu suknia z popielato-zielonego ,,covert-
eoat'u“ w biate centki, utrzymana jest w angielskim
guscie, a ze wzgledu na fason moze by¢ zastosowang
do uzytku pan w Srednim wieku. Skiada sie z zupel-
nie gtadkiej spodnicy i stanika z kamizelkg. Stanik
posiada wycieta baskine i wylogi, wszystko ujete
w biate pliski, ktore powtarzajg sie rowniez na reka-
wach i kotnierzu, utworzonym z tylu przez wylogi.
Kamizelka w uko$ne zakladki, zrobiong zostata

Nr 4. Suknia letnia ze
wstazka.

Nr 5. Eleganckie ubranie
koncertowe.

Nr 6. Suknia z batystu.

u.z aczek haftowanytkielie

Nr 7'

N

!
N

mioiej

Nr 3.

w nastep, 0., 4 op.,, L sk w50, L op, 4 st w ostatnie 0. podstawy.—
2 tour: 2 0., po 1 $c. 0. w 4 nastepne st., 2 $c. 0. w nastepne pojd. op.,
4 $c. 0. w nastepne 4 op. i 2 Sc. 0. w op. po za nastepnym st.—3 tour:
3op., L st.w2sc o,4o0p, st wb5$co,1op,4stw2sco Wten
spos6b powtarzac 2 ostatnie toury, az na odpowiednig dtugosc.

Wstawka szydetkowa do bielizny dzieciece;j.
Rycina Nr 13a.

tadng te wstawke robi¢ nalezy mniej lub wiecej grubg bawetna,
stosownie do uzytku. Zaczyna¢ nalezy od pierwsze] potowy szeregu
rozet.—1 tour: 16 op., 2 §c. 0. rozdzielone przez 9 op. w 6 op., poczem
23 op., 2 §c. 0. rozdzielone'9 op. w dziesiate op., zakonczy¢ 6 op., a na
2 potowe szeregu rozet 1 §c. 0. w5z 6 op., ¥4 op, 3 S 0. rozdzielo-
ne przez 9 op. w op., uzyte w pierwszym szeregu do $c. 0., 4 op., 2 §c.
ocz., rozdzielone 3 op. w5 i 9 z nastepujacych 12 op., poczem od
powtarza¢ odpowiednig ilo$¢ razy i zakonczy¢ 1 Sc. 0. w 1 0. podsta-
wy. Nastepnie idac w jedng strone — 2 tour: * 2 $c. 0., rozdzielone 5
op. w 5 srodkowe op. fk. jednej rozety, 1 ptr. stup, w 2 z najblizszych
op., poczem podhug ryc. 1 $c. o, 1 pt sk, 1 sk, 2 pdw. st. w ptr. stup,
i od * powtbrzy¢. — 3 tour: | §c. 0. w kazde 0. — 4 tour: 1 st. w naj-
blizsze 0., poczem naprz.: 1 op., | st. w2 0. — 5 do 7 tour: po drugiej
stronie wstawki 2—4 tour.

Suknia skromna dla miodej panienki.
Rycina Nr 14,

Suknia z miekkiej, blado-zielonej welny. Stanik wyciety, marsz-
czony, paskiem zakonczony. Woyciecie u stanika naszyte czarnym
galonem. Kotnierzyk i karczek z biatej gipiury. Pasek z czarnego
attasu. Kapelusz z zielonej stomki, przybrany czarnym, jedwabnym
tiulem, opasany ciemno - zielonym aksamitem, przepietym ziota
klamra.

Fartuszek batystowy dla dziewczynki od 6—7 lat.
Rycina Nr 20 i 19.

Fartuszek ten zrobiony jest z cienkiego batystu i ma 44 ctm. diug,
a 110 ctm. szerok. Dolny brzeg zakonczony jest tiulowg koronka
i ozdobiony bardzo tadnym haftem, wykonanym przewaznie Scie-
giem gatgzkowym i attaskiem w kolorze rézowym (ryc. 18). Goérny
brzeg, zmarszczony na szeroko$ci 36 ctm. wszy¢ nalezy w pasek row-

Kotnierz z alpaki. Nr 9. Suknia spacerowa Nr 10. Peleryna letnia

z baskinowym stanikiem. z tiulu.
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Nr 14. Suknia skromna dla miodej panienki.

niez marszczony i posiadajazcz napiersnik, oraz
wstazki do wigzania. Napiersnik skiada sie z dwoch
dtugich paskow, majacych 21 centim. diug, i po 2
ctm. szer. i jednego poprzecznego na 6 ctm. szer.
i 9 ctm. diug, przytem potgczony jest z kotnierzem,
utozonym w kontrafatdy z batystu na 56 ctm. szer.
a 16 ctm. diug. Procz tego fartuszek posiada 2 kie-
szonki, ukfadane roéwniez w kontrafaldy i oszyte
tiulowg koronka, podobnie jak kotnierz i napiersnik
i przeciagniete rozowg wstgzeczka.

Puf adamaszkowy.
Rycina Nr 21.

Elegancki ten puf ze srebrno-popietatego ada-
maszku w desen, posiada oryginalng forme torebki,
przewiazanej kwastami i oszytej fryzurami z r6zo-
wego rypsu. Przystepujac do wykonania kroi¢ na-
lezy z adamaszku 2 czesci, majace 38 ctm. dhug,
a 22 ctm. szer., nastgpnie takowe zszyC, zostawia-
jac rozporki na 7 centim. dlug. Nie zeszyte czesci
podbi¢ podszewkag z rozowego rypsu, wsungé do
srodka poduszeczke puchows i brzeg zaszy¢. Kwa-
sty moga by¢ zielonawo-oliwkowego koloru i za-
konczone rozetami z rypsu r6zowego.

Ramki do fotografii.
Rycina Nr 22.

Rycina przedstawia bardzo tadne ramki z zielo-
nego pluszu, ktérych tto stanowi rézowa materya,
ponaszywana w ten sposéb, ze tworzy glebokie fat-
dy, raczej przegrédki, stuzace do zakladania foto-
grafii. Dolna z tych przegrédek opatrzona jest
pieknym haftem, wykonanym podtug ryc. Nr 15
sciegiem gatazkowym i attaskiem. Do haftu nalezy
uzyc filozelli w zielonawych Kkolorach, z z6kemi
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rstowa Nr 18. Suknia zefirowa

.. tablicy (Kréj i opis odwrotna strona
1), tablicy, fig. 82—93).

Nr 20. Fartuszek bat
od 6—7 lat (

Nr 22. Ramki do fotografii (do ryc. Nr 15).
Desen pierw, str. tabl. fig. 115.

i niebieskiemi odcieniami do kwiatkow,
ktére przewaznie otrzymac nalezy w ko-
lorze ponsowym, a paczki — w ,fraise.”
Przystepujac do wykonania kroi¢ nalezy
fig. 125 z tektury, z ktorej roéwniez po-
wycinaé przegrodki i takowe, kazda z oso-
bna obramowa¢ wypustkg z pluszu i ob-
ciggna¢ materyg. Do zawieszenia stuzy
wstgzka na 4| ctm. szer., u gory na ko-
karde zwigzana.

Przepisy gospodarskie.

WEDLINA W 48 GODZIN.

Rosbeuf, poledwica wolowa lub wieprzo-
wa, grubo cieta miekka zrazéwka, lub przez
pot ucieta szynka wrzuca sie na 4—5 minut
do wrzacej wody; azeby czesci biatkowate

sto dla dziewczynki
0 ryve%y Nr 19). Y

Nr 24. Serwetka do salonu.

Galazka haftowana do ryciny Nr 20
Wielkos¢ oryginalna.

J\r 23, Laufer na stét do roboty.
(Desen pierwsza str. tabl. fig. 63).
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Nr 21. Puf adamaszkowy.

KSSsEtSSEE

M. 0.

Oki" 4 Sciety sie a sok pozostat w miesie. Po wy-

jeciu z wody jeszcze gorgce mieso natrzec
solg, zmieszang z cukrem i saletrg, utozy¢
w jakie polewane naczynie i postawic¢ w po-
blizu gorgcego pieca, lub w kuchni na ko-
minie przez 20 godzin. Po uptywie tego
Czasu mieso z naczynia obetrzec i zawiesi¢
nad gorgcym dymem ma 20 — 24 godzin.
Tak przyrzadzone mieso podaje sie nha su-
rowo, krajac bardzo cienko, jest ono nad-
ZWYCzaj smaczne i pozywne.

Ohiacl na Niedziele.

Chtodnik.
Paszteciki we francuskiem ciescie.

Poledwica z rozna.
Szparagi. )
Kurczeta z mizerya.
Lody $mietankowe.

oushwddhE

UWAGA. Tablica krojéw, objasniajgca wzory ubioréw i rob6t w dzisiejszym numerze, dotgczong byta do zesziego numeru ,,Bluszczu/

Jo3BoieHO UeH3ypoio. — BapmaBa, 19 Mas 1899 r.

Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66,
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